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PREFACE
FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to
the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC WARNING

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential instal-
lation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful in-
terference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular in-
stallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet different from that to which the
receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution:

To comply with the limits for an FCC Class B computing device, always use the
shielded signal cord supplied with this unit.

The Federal Communications Commission warns that changes or modifications
of the unit not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.




CE mark for Class B ITE (Following European standard EN55022/1998; EN61000-
3-2/1995; EN61000-3-3/1995, EN55024/1998, EN60950: 2000+Corr Feb. 2002, IEC
60950:1999+Corr Jan. 2000)

Radio Frequency Interference Statement

Warning:

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause ra-
dio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

Canadian Doc Notice

For Class B Computing Devices

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emis-
sions from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulation of the
Canadian Department of Communications.

“Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant
les limites applicables aux appareils numériques de la class B prescrites dans le
Reglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communi-
cations du Canada”
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Important Safety Instructions

Please read the following instructions carefully. This manual should be retained
for future use.

1.

To clean the LCD Monitor screen, first, make sure the Monitor is in the
power off mode. Unplug the Monitor from its power source before cleaning
it. Do not spray liquid cleaners directly onto the unit. Stand away from the
LCD Monitor and spray cleaning solution onto a rag. Without applying ex-
cessive pressure, clean the screen with the slightly dampened rag.

Do not place your LCD Monitor near a window. Exposing the Monitor to
rain, water, moisture or sunlight can severely damage it.

Do not place anything on top of the Monitor-to-PC signal cord. Make sure
the cord is placed in an area where it will not be stepped on.

Do not apply pressure to the LCD screen. Excessive pressure may cause
permanent damage to the display.

Do not remove the cover or attempt to service this unit by yourself. You
may void the warranty. Servicing of any nature should be performed only
by an authorized technician.

Safe storage of the LCD Monitor is in a range of -20°C to +60°C (-4°F ~
140°F). Storing your LCD Monitor outside this range could result in per-
manent damage.

If any of the following occurs, immediately unplug your Monitor and call an
authorized technician.

e  The power or Monitor-to-PC signal cord is frayed or damaged.
e Liquid has been spilled onto the Monitor, or it has been exposed to rain.

e The Monitor has been dropped or the case has been damaged.

Only with use of supplied adaptor, in case of loss or replacement contact the
retailer or service center.
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9. Ifyou lost the power cord that we given, you must to purchase a same con-
figuration/type of power cord (with ground-connection)

# Japan : VCTF type, 3 wires or with ground-wire, T-mark approval is
required.

#  US.: VW-1; 18AWG X 3C; SVT with national approval as UL and/or
CSA approval/number(s)

#  Europe : VDE/OVE and/or KEMA approval; HO5VV-F, 3G, 0.75mm?,
or equivalent.

Above power cord should bear with the type and manufacturer name on.
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CHAPTER 1

The LCD Monitor

Unpacking

After you unpack your LCD Monitor; make sure the following items are
included in the box and in good condition:

LCD Monitor

Monitor-to-PC Analog signal cable (15-pin)
Stereo Jack Audio Cable

Power cord

User’s manual

If you find that any of these items are missing or appear damaged, con-
tact your dealer immediately. Do not throw away the packing material or
shipping carton in case you need to ship or store the LCD Monitor in the

future.




Identifying Components

Hot-Key Buttons for Quick Adjustment of Monitor Settings

POWER

ADJUST, 5
FUNCTIO1N2 3 -
_

[ —— —— —

-

Figure 1-1: Hot-Key buttons

1.” Auto-adjust” short-cut button:

Press button 2 to apply the monitor setting auto-
matically. A small “AUTO ADJUST” OSD is also
displayed.

2.” Adjust-volume” short-cut button:

Press button 3 to allow you to adjust the audio
volume directly.

3.” Contrast-adjust” short-cut button:

Press button 4 to allow you to adjust the contrast
of the display directly.

AUTO ADJUST

AUDIO-VOLUME
(— | 24

CONTRAST
(— | 24

** To close the small OSD windows, press the power button (button 5).




The LCD Monitor — Rear View

Figure 1-2: LCD Monitor’s Rear Ports

1. Audio Line-in
2. AC Power Jack
3. VGA Cable Connector




Adjusting the Viewing Angle

The LCD Monitor’s vertical angle setting range is from -3° to 20° . Please
see Figure 1-3.

Q_(\

Figure 1-3: Angle Settings




Raising Your Monitor to an Upright Position and Adjust-

ing Monitor Angle

Raising Your Monitor to
an Upright Position

When handling the monitor, take
care to hold only the frame.

i Holding or applying pressure to the
i LCD panel may cause damage to

i your monitor.

@ Firmly grip and hold down the monitor stand

Please

while you gently rotate your monitor upward.

fingers or hand between the

A Caution! Be careful not to catch your
stand and the monitor.

@ Some parts of the apparatus will tighten in
the process of adjusting your monitor.
When this happens, apply greater force and
continue to adjust until the screen is
standing upright and can not be adjusted
further.

Some parts of the apparatus will tighten in the
process of adjusting your monitor. When this
happens, apply greater force and continue to
raise your monitor to an upright position.

—

“—Approx. 3°

Continue to adjust the position of your
monitor until it can not move any further
forward. (Adjust until the monitor is tilted
approximately 3° toward you.

@ At this point you may freely adjust to a
comfortable position.

Adjusting the Angle of
Your Monitor

Firmly grip and hold down the monitor
stand while you gently adjust your
monitor to a desired angle.

Approx. 20°

& Caution! Be careful not to catch
your fingers or hand
between the stand and
the monitor.

Approx. 3°
pp’\ " Approx. 20°

Do not use in
this range

& Caution! Do not use your
monitor pushed back
more than 20°. Doing
SO may cause your
monitor to fall over and
lead to your injury or
malfunction of the
monitor.




Connecting AC Power, Video, Audio

Audio
Line out

VGA Cable
AC Power Cable
Figure 1-4:Connecting the LCD Monitor to the PC

Power Management System

The LCD Monitor complies with the VESA DPMS (version 1.0p) power
management proposal. The VESA DPMS proposal provides four phases
of power saving modes by detecting the horizontal or vertical sync signal.
When the LCD Monitor is in power saving mode or detects an incorrect
timing, the Monitor screen will go blank and the power LED indicator will
start to blink.




CHAPTER 2

The Display Controls

The LCD Monitor’s Display Controls

L I IC I 1 ]

3 2 4

Figure 2-1: The LCD Monitor Panel

1. OSD Menu Button
Press this button to pop up the OSD (On-Screen Display) menu.
This button is also a Function Select button.

2. Adjustment Control Buttons
These two buttons allow you to adjust the selected control func-
tions in the OSD.

3. Function Select Buttons
These two buttons allow you to select the control functions in
the OSD. Press either button to scroll through the main menu
and submenu items.

4. Power Switch
Push the power switch to turn the monitor on and off. This
switch is also a hot-key button to close the OSD menu while the
OSD appears.




Adjusting the Monitor’s Display

OSD Main Menu (Please refer to Chapter 1 for details on
functions)

To access the OSD main menu, press the OSD Menu button. Use the
Function Select buttons to scroll between the OSD main menu options.
The option that is currently selected is highlighted.

Analog mode:
Each main menu and submenu item is covered below.

Pressing the OSD Menu button causes the following screen to
appear (an example):

Main menu ———— g, R A
@ 9 @ 49

Sub menu

LANGUAGE ————— Description
FENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS
ESPANOL

Figure 2-2: The OSD Main Menu

The Monitor-Control Option

The Monitor-Control option allows you to adjust the LCD monitor’s
display characteristics.

tion Enter button to display the submenu.
Use the Function Enter buttons to select one of the fol-
lowing submenu options:

I With the Monitor-Control icon selected, press the Func-
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AUTO-ADJUST : Use the Adjustment Control buttons
to apply the automatic monitor settings.

H-POSITION: Use the Adjustment Control buttons to

move the LCD monitor’s display left or right on a hori-

zontal plane.

V- POSITION: Use the Adjustment Control buttons to
move the LCD monitor’s display up or down on a verti-
cal plane.

PHASE: Use the Adjustment Control buttons to adjust
the focus and clarity of the display.

CLOCK: Use the Adjustment Control buttons to adjust
the display pixel number alignment.

RESET: Pressing either of the Adjustment Control
buttons resets H- Position, V-Position, Phase and Clock
parameters.

GRAPH./TEXT: Press the Function Enter button to
switch between the text and graphic options.

EXIT: Pressing the Function Enter button exits the
Monitor-Control submenu.

OSD-Control Option
The OSD-Control menu option lets you adjust the position of the OSD

on the screen.

oo &

With the OSD-Control icon selected (use the Function
select buttons), press the Function Enter button to dis-
play the submenu.

Use the Function Select buttons to select one of the fol-
lowing submenu options:

OSD-H-POSITION: Use the Adjustment Control but-
tons to change the position of the OSD on a horizontal
plane.

OSD-V- POSITION: Use the Adjustment Control but-
tons to change the position of the OSD on a vertical
plane.

OSD-TIMER : Use the Adjustment Control buttons to
change the OSD display time.




EXIT: Pressing the Function Enter button exits the
OSD-Control submenu.

Graphic-Control Option

The Graphic-Control option lets you make adjustments that effect the
contrast, brightness and color of the LCD monitor’s display.

=HEN

With the Graphic-Control icon selected, press the Func-
tion Enter button to display the submenu.

Use the Function Select buttons to select one of the fol-
lowing submenu options:

CONTRAST: Use the Adjustment Control buttons to
adjust the difference between the lightest and darkest
areas of the LCD monitor’s display screen.

BRIGHTNESS: Use the Adjustment Control buttons to
adjust the light level on the LCD monitor’s display
screen. It should be adjusted in conjunction with the
Contrast item.

COLOR: Use either of the Adjustment Control buttons
to select the LCD monitor’s color display. The available
options are 9300, 6500 and User. The 9300 and 6500
options let you set the Color Temperature to CIE coordi-
nates 9300° or 6500° respectively. Selecting the user
option lets you make individual adjustments to the R, G
and B items.

R, G and B: Use these submenu items to make individ-
ual adjustments to the Red Blue Green (RGB) gain for
the color temperature

Before adjusting these fields, you must select the User
option in the Color submenu.

AUTO-LEVEL: To adjust automatically to perfect the
white balance display.

RESET: Pressing either of the Adjustment Control
buttons resets Contrast, Brightness and Color parame-
ters.
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1)

EXIT: Pressing the Function Enter button exits the
Graphic-Control submenu.

Misc-Control Option

The Misc-Control menu option lets you select the OSD display lan-
guage, adjust the volume setting and view system information.

e
5

1)

, 1

T

With the Misc-Control icon selected (use the Function
select buttons), press the Function Enter button to dis-
play the submenu.

Use the Function Select buttons to select one of the fol-
lowing submenu options:

LANGUAGE: Use the Adjustment Control buttons to
scroll to the desired OSD display language. The sup-
ported languages are German, English, French, Spanish,
and Italian.

AUDIO-VOLUME: Use the Adjustment Control but-
tons to increase or decrease the volume of the LCD
monitor’s sound system.

INFORMATION: The Information submenu option is a
display only item that provides information on the dis-
play mode and firmware version.

EXIT: Pressing the Function Enter button exits the
Misc-Control submenu.

OSD Exit Option
Use the OSD Exit item to close the OSD program.

£

Press the Function Enter button, with the OSD Exit
item selected, to exit the OSD program.

The OSD will close by itself if left inactive.

11



Note:

1. NO VIDEO
When the monitor is ON and there is
no Video signal received, the “NO NO VIDEO
VIDEO” message will be displayed.

2. Signal out of monitor’s supported range (Please refer to Addendum)

When the frequency range is
out of the monitor’s specifi-
cations, or the incoming
resolution is higher than OVER RANGE
1280x1024.

In this case, the video data will be

turned off and a warning message

“OVER RANGE” will be displayed.

12



APPENDIX A

Technical Information

LCD Monitor Specifications

LCD Panel 19” SXGA
On-Screen Dis- Main Menu Submenu
play (OSD)

Monitor Con- Auto Adjust / Horizontal Position / Vertical
trol Position / Phase / Clock / Reset /
Graph./Text / Port Select / Exit

OSD Control  OSD Horizontal Position / OSD Vertical Posi-
tion / OSD Timer / Exit

Graphic Con-  Contrast / Brightness / Color /R/ G /B /

trol Auto Level / Reset / Exit
Misc. Control | anguage / Audio Volume / Information / Exit
OSD Exit

Display Area 376.32x 301.056mm

(mm) (19 inch diagonal)

Display Colors 16.7M

Video Interface Analog port: VGA Compatible Analog RGB (15-pin D-Sub)
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Input Detection

AUTO-detection and OSD item for manual selection

Scanning Frequency

IV Fio 2480k
(Analog mode)

Scanning Frequency .

HIV, Hz o
(Digital mode)

Power Management Meets VESA DPMS

Power Consumption

ON :45W max. OFF:5W max.

(ON/OFF, W) ON :50W max. OFF:5W max.
(Measured from AC inlet)

Dimensions

WxHxD mm 419(W) x 427(H) x 218(D)

Net Weight (Kg) 6.7

(Approx.) '

Power Supply Built-In Universal Input Off-Line Power Supply

Environment Operating Temperature: 0 to 40° C

Relative Humidity: 10% to 85%

Audio (Two 1 Watt
speakers with ampli-
fier)

Yes

Regulatory

cUL, CE, VCCI, FCC B DoC
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APPENDIX B

Supported Timing

Vertical Horizontal Sync Polarity or  Operating
Scanning Scanning composite sync Mode
Standards Resolution Frequency Frequency (HIV)
(Hz) (kHz)
NEC 640x400 25.20 70.15 31.50
PC98
2 NEC 640x400 21.05 56.42 24.83 -I- AIG
PC98
3 MAC 13" 640x480 30.24 66.67 35.00 -/- A/DIG
mode
4 MAC 16" 832x624 57.28 74.55 49.73 -I- ADIG
mode
5 MAC 17 1024x768 80.00 75.02 60.24 -/- A/DIG
mode
6 VGA 640x350 25.18 70.09 31.47 +/- A/DIG
7 VGA 640x400 25.18 70.09 31.47 -/+ AIG
8 VGA 640x480 25.18 59.94 31.47 -/- A/DIG
9 VESA 640x480 31.50 72.81 37.86 -/- A/D/IG
10 VESA 640x480 31.50 75.00 37.50 -/- A/DIG
11 VESA 800x600 36.00 56.25 35.16 +/+ A/D/IG
12 SVGA 800x600 40.00 60.32 37.88 +/+ A/D/G
13 VESA 800x600 50.00 72.19 48.08 +/+ A/D/IG
14 VESA 800x600 49.50 75.00 46.88 +/+ A/DIG
15 VGA 720x400 28.32 70.09 31.47 -/+ AIG
16 XGA 1024x768 65.00 60.00 48.36 -/- A/DIG
17 VESA 1024x768 75.00 70.07 56.48 -/- A/D/IG
18 VESA 1024x768 78.75 75.03 60.02 +/+ A/DIG
19 1024x768 71.64 66.13 53.96 +/+ A/D/IG
20 VESA 1152x864 108.00 75.00 67.50 +/+ A/DIG
21 1152x870 100 75.06 68.68 -/- A/D/G
22 VESA 1280x960 108.0 60.0 60.0 +/+ A/DIG
23 VESA 1280x1024 108.0 60.02 63.98 +/+ A/D/IG
24 VESA 1280x1024 127.0 69.85 74.88 +/+ A/DIG
25 VESA 1280x1024 135.0 75.03 79.98 +/+ A/D/IG
26 SUN 1024x768 64.13 59.98 48.29 H+V A
27 SUN 1024x768 74.25 70.04 56.59 H+V A

*A=Analog Mode ; D=Digital Mode ; G=Sync On Green Mode

*Once a mode is optimized, there is no need to make any further adjustment as
long as the VGA card remains unchanged.

*Specifications are subject to change without notice.
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APPENDIX C

Troubleshooting

Troubleshooting Procedures

This LCD Monitor was pre-adjusted in the factory with standard VGA
timing. Due to output timing differences among various VGA cards, you
may initially experience an unstable or unclear display when a new dis-
play mode or new VGA card is selected.

ﬁ This LCD Monitor Supports Multiple VGA Modes. Refer to Addendum
[ for a listing of the factory preset modes supported by this LCD Monitor.

PROBLEM: Display is Unclear and Unstable

To stabilize and clarify your display, follow this procedure in this order:

1.

It’s best to adjust the display on a screen displaying of vertical
lines. In Windows, load a wallpaper bitmap that has vertical
lines in it. (or you can select the window shut down screen)

After you have the wallpaper loaded, open the OSD and select
the “Clock” function. Press the top (or bottom) Adjustment
Control button and continue pressing the button until you see
vertical dark and light lines across the screen.

When you can see distinct light and dark vertical bands, stop
pressing the Adjustment Control button. Now press the oppo-
site (top or bottom) Adjustment Control button. The vertical
dark and light bands will decrease in number. Keep pressing
the button until the distinct bands disappear and you have a
clear display.

Next, press the Function Control button to choose the “Phase”
function. The Phase will adjust the horizontal display. Press
the top (or bottom) Adjustment Control button and you will see
horizontal dark and light lines appear. The number of lines in-
creases as you press the button. Now press the bottom (or top)

16



Adjustment Control button until the lines disappear and you
have a clear display.

PROBLEM: There is no LCD Display

If there is no display on the LCD, please perform the following steps:

1.

Make sure that the power indicator on the LCD Monitor is lit,
all connections are secure, and the system is running on the cor-
rect timing. Refer to the Addendum for information on timing.

Turn off the LCD Monitor and then turn it back on again. Press
the upper Function Control button (refer to Chapter 2) once and
then press either the upper or lower Adjustment Control button
several times. If there is still no display, press the other Ad-
justment Control button several times.

If step 2 doesn’t work, connect your PC system to another ex-
ternal CRT. If your PC System functions properly with a CRT
Monitor but it does not function with the LCD Monitor, and the
LCD Monitor’s power LED is blinking, the output timing of the
PC’s VGA card may be out of the LCD’s synchronous range.
Please change to an alternate mode listed in Addendum or re-
place the VGA card and repeat steps 1 and 2.

If the PC doesn’t function with the CRT monitor neither, check
BIOS to see if there is a dual scan setting under the display
mode item. Set the BIOS display mode to Dual Scan or CRT
and try again. If there is still no display, then there may be a
problem with your system. Contact technical support.

If the power LED is not lit, check to see if the AC power con-
nector is securely connected. Verify that the AC adapter LED is
lit. If the AC adapter LED is not lit, please contact your dealer
for assistance.
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Instructions d’utilisation Importantes

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes. Ce manuel doit étre
conservé pour référence ultérieure.

1.

Avant de nettoyer 1’écran du moniteur LCD, assurez-vous d’abord que le
moniteur est en mode arrét. Débranchez le moniteur de son alimentation
avant de le nettoyer. Ne versez pas directement des nettoyants liquides sur
I’appareil. Restez a distance du moniteur LCD et aspergez la solution
nettoyante sur un chiffon. Nettoyez I’écran avec un chiffon Iégérement
humidifié sans pression excessive.

Ne placez pas votre écran LCD a proximité d’une fenétre. Exposer I’écran a
I’eau, a I’humidité ou a la lumiére directe du soleil peut I’endommager
sérieusement.

Ne placez aucun objet sur le cable de signal écran-vers-ordinateur. Assurez-
vous que le cable est placé a un endroit ou personne ne marchera dessus.

N’appliquez aucune pression sur I’écran LCD. Une pression excessive peut
provoquer des dommages permanents a 1'écran.

Ne démontez pas le couvercle ou ne tentez pas de réparer cet équipement par
vous-méme. Votre garantie pourrait étre annulée. Un dépannage de quelque
sorte que ce soit ne doit étre effectué que par un technicien autorisé.

La bonne température de stockage de 1'écran LCD se situe entre moins 20 et
plus 60 degrés Celsius (-4°F~ 140°F). Exposer votre écran LCD a des
températures hors de ces limites peut provoquer des dommages permanents.

En présence de ’'une des situations suivante, débranchez immédiatement
votre moniteur et appeler un technicien qualifié.

e Le cable d’alimentation ou le céble de signal écran-vers-ordinateur est
effiloché ou endommagé.

e Duliquide a pénétré dans 1’écran ou I’écran a été exposé a la pluie.
e [’écran LCD est tombé ou le boitier est endommagé.

Utilisez uniquement avec 1’adaptateur fourni, en cas de perte ou de
remplacement contactez le revendeur ou le centre de dépannage.




9. Sivous perdez le cable d’alimentation fourni, vous devrez acheter un cordon
d’alimentation de la méme configuration et du méme type (avec systéme de
mise a la terre)

#  Japon: Type VCTF, 3 fils ou avec fil relié a la terre, approbation T-
mark requise.

#  Etat-Unis: VW-1; 18AWG X 3C; SVT avec certification nationale
comme UL et/ou le(s) numéro(s) d’approbation CSA

#  Europe: Certifications VDE/OVE et/ou KEMA; HOSVV-F, 3G,
0.75mm’, ou équivalent.

Le cordon d’alimentation mentionné ci-dessus doit porter le type et le nom du
constructeur.
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Déballage

CHAPITRE 1

Moniteur LCD

Une fois que vous aurez déballé votre moniteur LCD, vérifiez que les
¢éléments suivants sont présents dans le carton et qu’ils sont en bon état:

Moniteur LCD

Cable de signal analogique moniteur-vers-ordinateur (15-broches)
Céble audio pour prise stéréo

Cordon d’alimentation

Manuel Utilisateur

Si l'un des éléments est manquant ou abimé, contactez votre revendeur
immédiatement. Ne vous débarrassez pas du matériel d’emballage ou du
carton de transport au cas ou vous devriez renvoyer ou ranger I'écran LCD.




Identification des Composants

Touches de Raccourci pour le Réglage Rapide des Paramétres du
Moniteur

_ ALIMENTATION
REGLAGE |5

4
FONCTI(?NQ 3
1

[ —— —— —]

I

Figure 1-1: Boutons de Raccourci

1. Touche de raccourci ”Réglage Auto” :

Pressez le bouton 2 pour effectuer le réglage I REGLAGEAUTO I
automatique du moniteur. Une petite fenétre
“REGLAGE AUTO” de ’OSD apparaitra.

2. Touche de raccourci ”Réglage du Volume ”:
) VOLUMEAUDIO
Pressez le bouton 3 pour vous permettre de régler —] 24
directement le volume du son.
3. Touche de raccourci ” Réglage du
CONTRASTE

Contraste”:
) (— ] 24
Pressez le bouton 4 pour vous permettre de régler

directement le contraste de I’affichage.
** Pour fermer les petites fenétres OSD, pressez le bouton d’alimentation
(bouton 5).




Moniteur LCD — Vue Arriére

Figure 1-2: Ports arriéres du moniteur LCD

1. Entrée de ligne audio (optionnel)
2. Prise d'alimentation CC
3. Connecteur de cable VGA




Régler I’Angle de Vision

Les limites de réglage de 1’angle vertical du moniteur LCD vont de -3° a 20° .
Veuillez vous référer a la Figure 1-3.

-3° 20°

f\_‘_@

Figure 1-3: Réglages de I’Angle




Placez votre moniteur a la verticale et réglez

I'angle du moniteur

Placez votre moniteur a
la vertical

S'il vous plait | Lorsque vous manipulez le moniteur,

i veillez & ne le tenir que par son cadre.
i En attrapant ou en appliquant une

| pression sur le panneau LCD, vous

i risquez d'endommager votre moniteur.

(@ Attrapez fermement le moniteur et
maintenez son stand pendant que vous
faites doucement pivoter le moniteur vers le

Faites attention de ne pas
vous prendre les doigts ou
les mains entre le stand et
le moniteur.

/ Attention!

@ Certains piéces de cet appareil se serrent
lorsque vous réglez votre moniteur. Si cela
arrive, appliquez plus de force et continuez
a régler jusqu'a ce que I'écran soit a la
verticale et ne puisse plus étre réglé.

Certains piéces de cet appareil se serrent
lorsque vous réglez votre moniteur. Si cela
arrive, appliquez plus de force et continuez a
soulever votre moniteur jusqu'a ce qu'il soit a
la verticale.

: i—Environ 3°

Continuez a regler la position de votre

moniteur jusqu'a ce qu'il ne puisse plus

étre réglé. (Ajustez jusqu'a ce que le

moniteur soit incliné a environ 3° de

Vous.

@ A ce moment-la, vous pouvez |'ajuster
comme vous le désirez jusqu'a avoir une
position confortable.

[

Réglage de I'angle de
votre moniteur

Attrapez fermement et tenez le stand
du moniteur pendant que vous réglez
doucement le moniteur a I'angle

désiré.

Environ 3°

Environ 20°

NS

&Attention | Faites attention de

ne pas vous
prendre les doigts
ou les mains entre
le stand et le
moniteur.

Environ 3°

~:

.Environ 20°

/" Ne pas utiliser
dans en-dehors
de cette limite

A Attention ! Ne poussez pas

votre moniteur sur
plus de 20°. Vous
risqueriez de faire
tomber votre
moniteur, ce qui
pourrait provoquer
un accident ou un
dysfonctionnement
du moniteur




Connecter I’Alimentation CA, le Cable Vidéo, le
Cable Audio

Cabél VGA

Cabél d'alimentation CA

Figure 1-4:Connecter le Moniteur LCD a I'ordinateur

Systeme de Gestion d’Energie

Ce moniteur LCD est compatible avec les normes de gestion d’énergie VESA
DPMS (version 1.0p). Le systtme VESA DPMS fournit quatre étapes de
modes d’économie d’énergie en détectant le signal de synchronisation
horizontal ou vertical.

Lorsque le moniteur LCD est en mode d’économie d’énergie ou lorsqu’il
détecte une fréquence inadaptée, I’écran du moniteur deviendra blanc et la
DEL d’alimentation commencera a clignoter.




CHAPITRE 2

Controles d’Affichage

Controles d’Affichage du Moniteur LCD
1

( I I I J0C
3 2

Figure 2-1: Panneau de contréle du moniteur LCD

4

1. Bouton du Menu OSD
Pressez ce bouton pour faire apparaitre le menu OSD (Affichage a
I’écran). Ce bouton fonctionne également comme un bouton de
Sélection de Fonction.

2. Boutons de Contréle du Réglage
Ces deux boutons vous permettent de régler et d’effectuer les
fonctions de contréle sélectionnées dans 1’0OSD.

3. Boutons de Sélection de Fonctions
Ces deux boutons vous permettent de choisir les fonctions de controle
dans I’OSD. Pressez I’un des boutons pour vous déplacer parmi le
menu principal et les items du sous-menu.

4. Interrupteur d’alimentation
Pressez I’interrupteur d’alimentation pour allumer ou éteindre le
moniteur. Cet interrupteur fonctionne également comme une touche de
raccourci permettant de fermer le menu OSD lors de 1’apparition de
I’OSD.




Réglage de I’Affichage du Moniteur

Menu Principal de ’OSD (Veuillez vous référer au Chapitre 1 pour
obtenir des détails concernant ses fonctions)

Pour accéder au menu principal de I’OSD, pressez le bouton du Menu OSD.
Utilisez les boutons de Sélection de Fonctions pour vous déplacer parmi les
options dans le menu principal de I’OSD. L’option actuellement sélectionnée
sera mise en évidence.

Mode Analogique:

Chaque item du menu principal et ceux des sous-menus sont décrits ci-dessous.Presser
le bouton du Menu OSD fera apparaitre I’écran suivant (un exemple):

Menu Principal ———— 2E S E

R A

Sous-Menu

@9 @ 9

LANGUE Description

ENGLISH

DEUTSCH
ZFRANCAIS

ESPANOL

Figure 2-2: Menu Principal de ’'OSD

Option de Contréle du Moniteur

L’option de Contréle Moniteur vous permet de régler les paramétres d’affichage du
moniteur LCD.

bouton d’Acces aux Fonctions pour faire apparaitre le sous-
menu.

Utilisez les boutons d’Accés aux Fonctions pour choisir I’une
des options du sous-menu ci-dessous:

$ Avec I’icone de Controle Moniteur mise en évidence, pressez le
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REGLAGE AUTO : Utilisez les boutons de Contrdle du
Réglage pour effectuer le paramétrage automatique du
moniteur.

POSITION H. : Utilisez les boutons de Contréle du Réglage
pour déplacer 1’affichage du moniteur LCD vers la gauche ou la
droite le long d’un plan horizontal.

POSITION V. : Utilisez les boutons de Controle du Réglage
pour déplacer 1’affichage du moniteur LCD vers le haut ou le
bas le long d’un plan vertical.

PHASE: Utilisez les boutons de Contrdle du Réglage pour
régler la mise au point et la clarté de 1’affichage.

HORLOGE: Utilisez les boutons de Contrdle du Réglage pour
régler ’alignement des pixels de I’affichage.

REINIT.: Pressez I’'un des boutons de Contrdle du Réglage
pour réinitialiser les paramétres de la Position H., de la Position
V., de la Phase et de I’Horloge.

GRAPH./TEXTE: Pressez le bouton d’Accés aux Fonctions
pour basculer entre les options texte et graphique.

QUITTER: Pressez le bouton d’Accés aux Fonctions pour
quitter le sous-menu du Contrdéle Moniteur.

Option Contréle OSD

L’option de menu Contréle OSD vous permet de régler la position de I’OSD a

I’écran.

it

Avec I’icone de Controle OSD mise en évidence (utilisez les
boutons de Sélection des Fonctions), pressez le bouton d’Accés
aux Fonctions pour faire apparaitre le sous-menu.

Utilisez les boutons de Sélection des Fonctions pour
sélectionner I’une des options du sous-menu ci-dessous:

POSITION H. OSD: Utilisez les boutons de Contrdle du
Réglage pour régler la position de ’OSD le long d’un plan
horizontal.




&
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POSITION V. OSD: Utilisez les boutons de Contréle du
Réglage pour régler la position de I’OSD le long d’un plan
vertical.

MINUTERIE OSD : Utilisez les boutons de Contréle du
Réglage pour modifier la durée d’affichage de I’OSD.
QUITTER: Pressez le bouton d’Accés aux Fonctions pour
quitter le sous-menu du Contréle OSD.

Option Controles Graphiques

L’option Contréles Graphiques vous permet d’effectuer des réglages relatifs au
contraste, a la luminosité et aux couleurs de 1’affichage du moniteur LCD.

Avec ’icone de Controle Graphique mise en évidence, pressez
le bouton d’Acceés aux Fonctions pour faire apparaitre le sous-
menu.

Utilisez les boutons de Sélection de Fonctions pour sélectionner
I’une des options du sous-menu ci-dessous:

CONTRASTE: Utilisez les boutons de Contrdle du Réglage
pour régler la différence entre la zone la plus lumineuse et la
zone la plus sombre de 1’affichage du moniteur LCD.

LUMINOSITE: Utilisez les boutons de Controle du Réglage
pour régler le niveau de 1’éclairage sur 1’écran d’affichage du
moniteur LCD. Ce paramétre doit étre réglé avec le parameétre
Contraste.

COULEURS: Utilisez I’un des boutons de Contrdle du
Réglage pour sélectionner I’affichage des couleurs du moniteur
LCD. Les options disponibles sont 9300, 6500 et Utilisateur.
Les options 9300 et 6500 vous permettent de régler la
Température des Couleurs a 9300° ou 6500°(CIE)
respectivement. Choisir 1’option Utilisateur vous permettra
d’effectuer des réglages individuels sur les items R, V et B.

R, V et B: Utilisez les items du sous-menu pour effectuer les
réglages individuels sur les gains Rouge, Vert, Bleu (RVB)
pour la température des couleurs.

Avant de régler ces champs, vous devez sélectionner I’option
Utilisateur dans le sous-menu Couleurs.

10
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NIVEAU AUTO: Pour régler automatiquement la balance des
blancs de I’affichage et obtenir le meilleur résultat.

REINIT.: Pressez I’un des boutons de Contréle du Réglage
pour réinitialiser les paramétres du Contraste, de la Luminosité
et des Couleurs.

QUITTER: Pressez le bouton d’Accés aux Fonctions pour
quitter le sous-menu du Contrdle Graphique.

Option Controles Divers

L’option de menu Contrdles Divers vous permet de sélectionner la langue
d’affichage de I’OSD, de régler le volume et de consulter les informations sur le

systéme.

N

Avec I’icone Controles Divers mise en évidence (utilisez les
boutons de Sélection des Fonctions), pressez le bouton d’Accés
aux Fonctions pour faire apparaitre le sous-menu.

Utilisez les boutons de Sélection des Fonctions pour
sélectionner 1’une des options du sous-menu ci-dessous:

LANGUE: Utilisez les boutons de Controle du Réglage pour
sélectionner la langue désirée pour 1’affichage OSD. Les
langues disponibles sont I’allemand, 1’anglais, le francais,
I’espagnol et I’italien.

VOLUME AUDIO: Utilisez les boutons de Contréle du
Réglage pour augmenter ou diminuer le volume du son du
moniteur LCD.

INFORMATION: L’option Information du sous-menu est un
item permettant uniquement d'obtenir les informations relatives
au mode d’affichage et a la version du microprogramme.

QUITTER: Pressez le bouton d’Accés aux Fonctions pour
quitter le sous-menu de Contréle Divers.

Option de Sortie OSD
Utilisez I’item Sortie OSD pour fermer le menu OSD.

&

Avec I’item Sortie OSD sélectionné, pressez le
bouton d’Acces aux Fonctions pour quitter I’OSD.

L’OSD se fermera automatiquement en cas
d’inactivité.

11



Note:
1.Vidéo Absente

Lorsque le moniteur est en Vidéo Absente
marche et lorsque aucun signal

vidéo n’est regu, le message ci-
contre apparaitra.

2. Signal hors limites supportées par le moniteur (Veuillez vous référer a
I’Addenda)
Apparait lorsque la fréquence est
au-dela des spécifications du
moniteur ou lorsque la résolution
du signal recu est supérieure a
1280x1024.

Dans de tels cas, aucune donnée
vidéo ne sera envoyée et le
message d’avertissement “HORS
LIMITES ” apparaitra.

HORS LIMITES

12



ANNEXE A
INFORMATIONS TECHNIQUES

Spécifications du Moniteur LCD

Ecran LCD

SXGA de 19 pouces

Affichage a
I'écran (OSD)

Menu principal

Sous-menu

Contréle Moniteur

Réglage Auto / Position Horizontale /
Position Verticale / Phase / Horloge /
Réinit. / Graph./Texte / Sélection Port /
Quitter

Contréle OSD

Position Horizontale OSD / Position
Verticale OSD / Minuterie OSD / Quitter

Contréle Graphique

Contraste / Luminosité / Couleurs /R /V /
B / Niveau Auto / Réinit. / Quitter

Contréle Divers

Langue / Volume Audio / Information /
Quitter

Sortie OSD

Zone d’affichage
(mm)

376.32x 301.056mm
( diagonale 19 pouces)

Couleurs
d’affichage

16.7M

Interface Vidéo

Port Analogique: VGA Compatible RVB Analogique

(D-Sub de 15-broches )

13



Détection d’entrée

Détection AUTO et par OSD pour des sélections manuelles

Fréquence de

balayage 24-80k
H/V, Hz 50-75
(Mode analogique)

Fréquence de

balayage 30-80k
H/V, Hz 50-75

(Mode numérique)

Gestion d’énergie

Conforme a la norme VESA DPMS

Consommation
électrique (Marche /
Arrét, W)

Marche (Sans I'USB):45W max. Arrét:5W max.
Marche (Avec 'USB):50W max. Arrét:5W max.
(mesurée a partir d’'une prise CA)

Dimensions
LxHxP mm

419mm (Larg) x 427mm (Haut) x 218mm (Prof)

Poids Net (Kg)

(Approx.) 6.7

Alimentation Alimentation électrique hors ligne entrée universelle in-
trégrée

Environnement Température de fonctionnement : 0 a40° C

Humidité relative: 10% a 85%

Audio (Deux haut-
parleurs de 1 Watt
avec amplificateur)

Oui

Réglementation

CUL, CE, VCCI, FCC B DoC
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ANNEXE B
Fréquences Supportées

EFré P Polarité de
Fréq. De réquence de Fréquence sync. ou Mode de
Normes Résolution point 32:?22?: (:li:)iz::!t:?: sync. fonctionne
(MHz) (H2) (kHz) Composite ment
(HIV)
NEC PC98 640x400 25.20 70.15 31.50
2 NEC PC98 640x400 21.05 56.42 24.83 -/- AIG
3 MAC 13" 640x480 30.24 66.67 35.00 -/- A/D/G
mode
4 MAC 16” 832x624 57.28 74.55 49.73 -/- A/D/G
mode
5 MAC 17" 1024x768 80.00 75.02 60.24 -/- A/D/G
mode
6 VGA 640x350 25.18 70.09 31.47 +/- A/D/G
7 VGA 640x400 25.18 70.09 31.47 -/+ AIG
8 VGA 640x480 25.18 59.94 31.47 -/- A/D/G
9 VESA 640x480 31.50 72.81 37.86 -/- A/D/G
10 VESA 640x480 31.50 75.00 37.50 -/- A/D/G
11 VESA 800x600 36.00 56.25 35.16 +/+ A/D/G
12 SVGA 800x600 40.00 60.32 37.88 +/+ A/D/G
13 VESA 800x600 50.00 72.19 48.08 +/+ A/D/G
14 VESA 800x600 49.50 75.00 46.88 +/+ A/D/G
15 VGA 720x400 28.32 70.09 31.47 -/+ AIG
16 XGA 1024x768 65.00 60.00 48.36 -/- A/D/G
17 VESA 1024x768 75.00 70.07 56.48 -/- A/D/G
18 VESA 1024x768 78.75 75.03 60.02 +/+ A/D/G
19 1024x768 71.64 66.13 53.96 +/+ A/D/G
20 VESA 1152x864 108.00 75.00 67.50 +/+ A/D/G
21 1152x870 100 75.06 68.68 -/- A/D/G
22 VESA 1280x960 108.0 60.0 60.0 +/+ A/D/G
23 VESA 1280x1024 108.0 60.02 63.98 +/+ A/D/G
24 VESA 1280x1024 127.0 69.85 74.88 +/+ A/D/G
25 VESA 1280x1024 135.0 75.03 79.98 +/+ A/D/G
26 SUN 1024x768 64.13 59.98 48.29 H+V A
27 SUN 1024x768 74.25 70.04 56.59 H+V A

* A=Mode Analogique ; D=Mode Numérique ; G= Mode Sync On Green

* Une fois qu'un mode est optimisé, il n’est pas nécessaire d’effectuer d'autres réglages
tant que la carte VGA est inchangée.

* Les spécifications sont sujettes a modifications sans préavis.
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ANNEXE C

Dépannage

Procédures de Dépannage

Ce moniteur LCD est livré avec une fréquence VGA standard pré-réglée. En
raison des différences des fréquences de sortie des diverses cartes VGA, vous
pouvez rencontrer au début un affichage instable ou peu clair lorsqu’un
nouveau mode d’affichage ou une nouvelle carte VGA est sélectionnée.

e

Ce moniteur LCD supporte de multiples modes VGA. Référez-vous a
I’Addenda pour obtenir une liste des modes préréglés en usine
supportés par ce moniteur LCD.

PROBLEME: L'affichage est peu clair et instable

Pour stabiliser et éclaircir votre affichage, suivez dans 1’ordre la procédure ci-dessous:

1.

11 est préférable de régler I'écran avec un affichage de lignes verticales.
Sous Windows, chargez un fond d'écran comportant des lignes
verticales (vous pouvez également sélectionner I’écran d’arrét de
Windows).

Une fois que vous aurez chargé le fond d'écran, ouvrez I’OSD et
sélectionnez la fonction “Horloge”. Pressez le bouton haut (ou bas) de
Contrdle du Réglage jusqu’a ce que vous voyiez les lignes noires et
lumineuses verticales en travers de 1’écran.

Lorsque vous voyez différentes bandes lumineuses et noires verticales,
arrétez de presser le bouton de Contrdle du Réglage. Pressez
maintenant I’autre bouton (haut ou bas) de Controle du Réglage. Le
nombre de bandes noires et lumineuses verticales diminuera.
Continuez a presser le bouton jusqu’a ce que les différentes bandes
disparaissent et que vous ayez un affichage clair.

Ensuite pressez le bouton de Contréle des Fonctions pour choisir la
fonction “Phase”. La fonction Phase réglera I’affichage horizontal.
Pressez le bouton haut (ou bas) de Contréle du Réglage et vous verrez
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apparaitre les lignes noires et lumineuses horizontales. Le nombre des
lignes augmentera lorsque vous pressez le bouton. Pressez maintenant
le bouton bas (ou haut) de Contréle du Réglage jusqu’a ce que les
lignes disparaissent et que vous ayez un affichage clair.

PROBLEME: Aucun affichage sur I’écran

S’il n’y a aucun affichage sur 1’écran, référez-vous a la procédure ci-dessous:

1.

Assurez-vous que la DEL d’alimentation du moniteur LCD est
allumée, que toutes les connexions sont siires et que le systéme
fonctionne a une fréquence correcte. Référez-vous a 1’Addenda pour
obtenir les informations relatives aux fréquences.

Eteignez le moniteur LCD et rallumez-le. Pressez une fois le bouton
haut de Sélection de Fonction (référez-vous au Chapitre 2) puis
pressez plusieurs fois 1’un des boutons(haut ou bas) de Contrdle du
Réglage. S’il n’y a toujours pas d’affichage, pressez plusieurs fois un
autre bouton de Contrdle du Réglage.

Si I’étape 2 ne marche pas, connectez votre ordinateur a un écran CRT
externe. Si votre ordinateur fonctionne correctement avec un écran
CRT et s’il ne fonctionne pas avec un moniteur LCD, et si la DEL
d’alimentation du moniteur LCD clignote, la fréquence de sortie de la
carte VGA de ’ordinateur peut étre hors des limites de
synchronisation du moniteur LCD. Basculez vers I’un des modes
alternatifs ou changez la carte VGA et répétez les étapes 1 et 2.

Si I’ordinateur ne fonctionne pas non plus avec le moniteur CRT,
vérifiez dans le BIOS pour voir s’il y a une option de double balayage
sous I’item de mode d’affichage. Réglez le mode d’affichage dans le
BIOS sur Double Balayage(Dual Scan) ou CRT et réessayez. S’iln’y a
toujours pas d’affichage, il peut y avoir un probléme avec votre
systéme. Contactez le support technique.

Si la DEL d’alimentation ne s’allume pas, vérifiez que le connecteur
d’alimentation CA est connecté fermement. Vérifiez que la DEL de
I’adaptateur CA est allumée. Si elle ne s’allume pas, veuillez contacter
votre revendeur pour obtenir de I’aide.

17



Wichtige Bedienungsanweisungen

Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfiltig durch. Bewahren Sie das

Benutzerhandbuch fiir einen spéteren Gebrauch auf.

1. Stellen Sie vor dem Reinigen des LCD-Monitorbildschirms sicher, dass der
Monitor ausgeschaltet ist. Ziehen Sie das Netzkabel des Monitors aus der
Steckdose heraus, bevor Sie ihn reinigen. Spritzen Sie fliissige
Reinigungsmittel nicht direkt auf das Gerét. Reinigen Sie den Bildschirm mit
einem leicht angefeuchteten Stofftuch, ohne iberméBigen Druck auszuiiben.

2. Stellen Sie den LCD-Monitor nicht in unmittelbarer Nahe eines Fenster auf.
Schwere Schidden konnen entstehen, wenn der Monitor Regen, Wasser,
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt wurde.

3. Stellen Sie keine Gegensténde auf das Signalkabel des Monitors. Verlegen
Sie das Kabel nicht dort, wo auf das Kabel getreten werden kann.

4. Driicken Sie den LCD-Bildschirm nicht. UberméBiger Druck kann zu
dauerhaften Schiaden an dem Bildschirm fiihren.

5. Entfernen Sie das Gehéuse nicht. Versuchen Sie niemals das Gerét in
eigener Regie instand zu setzen. Die Garantie kann dadurch erléschen.
Instandsetzungsarbeiten diirfen nur von einem autorisierten Techniker
vorgenommen werden.

6. Die sichere Lagerungsumgebungstemperatur fiir den LCD-Monitor ist
zwischen -20°C bis +60°C (-4°F ~ 140°F) . Lagern des LCD-Monitors
auBlerhalb dieses Temperaturbereichs kann zu dauerhaften Schiaden fiihren.

7.  Wenn eines oder mehrere der folgenden Ereignisse eintritt, ziehen Sie bitte
unverziiglich den Netzstecker aus der Steckdose und wenden sich an einen
autorisierten Servicetechniker:

e Das Netzkabel oder Signalkabel ist beschiddigt oder ausgefranst..

e Fliissigkeit ist in das Innere des Gerites eingedrungen, oder das Gerét
wurde Regen ausgesetzt.

e Das Gerit ist heruntergefallen oder das Gehéause ist beschadigt.

8. Verwenden Sie nur den beigefiigten Adapter. Wenden Sie sich an Thren
Héndler oder das Kundendienstzentrum, wenn der Adapter verloren
gegangen ist oder ersetzt werden muss.




9. Haben Sie das beigefiigte Netzkabel verloren, miissen Sie ein Netzkabel (mit

Erdungsvorrichtung) mit den selben technischen Daten beschaffen:

#  Japan : VCTFE-Typ, 3 Leiter oder mit Leiter mit Erdungsleitung. Das
T-Genehmigungszeichen ist erforderlich.

# U.S.: VW-1; 18AWG X 3C; SVT mit einem Nationalen
Genehmigungszeichen wie z.B. UL und/oder CSA -
Genehmigungszeichen/-nummer(n).

#  Europa : VDE/OVE- und/oder KEMA-Genehmigungszeichen;
HO5VV-F, 3G, 0.75mm>, oder gleichwertiges.

Zudem muss das Netzkabel mit der Typenbezeichnung und dem Herstellernamen
versehen sein.
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KAPITEL 1

Der LCD-Monitor

Auspacken
Stellen Sie bitte nach dem Auspacken des LCD-Monitors sicher,
dass die folgenden Artikel vorhanden und in gutem Zustand sind:

LCD-Monitor

Monitor-zu-PC Analogsignalkabel(15-polig)
Stereo-Audiokabel

Netzkabel

Benutzerhandbuch

Wenden Sie sich bitte unverziiglich an lhren Handler, wenn irgendein
Artikel fehlt oder beschadigt ist. Bewahren Sie bitte das Verpackungsma-
terial und den Transportkarton fiir den Fall auf, dass Sie den LCD-
Monitor transportieren und lagern miissen.




Identifizieren der Komponenten

Hotkeys zur schnellen Monitoreinstellung

STROM

EINSTELLE4N 5

FUNKTIOQ\I2 3 -
T

e

Abb. 1-1: Hotkeys

1.” Auto-Einstellen”-Hotkey:

Driicken Sie Taste 2, um die automatische AUTO-EINSTELL
Monitoreinstellung zu aktivieren. Ein kleines
“AUTO-EINSTELLEN”-Fenster erscheint

daraufhin.

2.”Lautstirke”-Hotkey:

. . . R . LAUTSTARKE

Driicken Sie Taste 3, um die Lautstirke direkt
; (— |

einzustellen. s
3.”Kontrast”-Hotkey:

. . . KONTRAST
Driicken Sie Taste 4, um den Kontrast der Anzeige
direkt einzustellen. [E— | 24

** Driicken Sie einmal den Stromschalter Taste 5, um die kleinen OSD-
Fenster
zu schliefRen.




Der LCD-Monitor — Riickseite

Abb. 1-2: Anschliisse an der Riickseite des LCD-Monitors

1. Audio Line-in
2. Wechselstrombuchse
3. VGA-Kabelanschluss




Einstellen des Blickwinkels
Sie kénnen den LCD-Monitor kippen, um einen bequemen Blickwinkel zu
erhalten. Dieser LCD-Monitor kann um -3° bis 20° gekippt werden. Siehe
Abb. 1-3.

-3° 20

v/\_‘_(\

Abb. 1-3: Blickwinkeleinstellung




Anheben des Monitors zur aufrechten Position und
Einstellen des Monitorwinkels
[ Anheben des Monitors ] [ Einstellen des ]

zur aufrechten Position Monitorwinkels
Hinweis | Beim Anfassen des Monitors durfen Halten Sie den Monitor-Standfus fest nach
i Sie ihn nur am Rahmen beruhren. X o
i Wenn Sie den LCD-Bildschirm unten gedruckt und stellen Sie vorsichtig
i anfassen oder darauf drucken, kann den gewunschten Winkel ein.

der Monitor beschadigt werden.

@ Halten Sie den Monitor-Standfus fest nach unten
gedruckt und drehen Sie den Monitor vorsichtig Ca.3°  Ca.20°

nach oben. NN
DA

VIS

{& Vorsicht! Achten Sie darauf, nicht Ihre ] A Vorsicht! Achten Sie darauf, nicht
Ih

Einger gdh:r Ih‘re Hgnd l3wischen re Finger oder Ihre
us und Monitor einzuklemmen. Hand zwischen Fus und

Einige Gerateteile werden wahrend der Monitor einzuklemmen.
Monitorjustierung schwergangiger. Wenden Sie
in diesem Fall mehr Kraft an und richten Sie den
Bildschirm weiter aus, bis er aufrecht steht und
nicht weiter gerichtet werden kann.

Einige Gerateteile werden wahrend der Ca. 3
Monitorjustierung schwergangiger. Wenden Sie in M\
diesem Fall mehr Kraft an und richten Sie den
Bildschirm weiter aus, bis er aufrecht steht und nicht
weiter gerichtet werden kann.

/ Nicht in diesem
Bereich
verwenden

/\ Vorsicht! Drucken Sie Ihren
Monitor nicht mehr als
20° nach hinten.
Andernfalls konnte der

Justieren Sie weiterhin die Position des Monitor umkippen und

Monitors, bis er sich nicht weiter Sie verletzen, oder der

bewegen lasst. (Justieren Sie, bis der Monitor dabei

Monitor ca. 3° zu Ihnen gekippt ist.) beschadigt werden.

@ Sie konnen jetzt eine fur Sie angenehme Position
einstellen.




AnschlieBen des Netzkabels, Video, Audio

Audio
Line out

VGA -Kabel
Wechselstromkabel

Abb. 1-4: AnschlieBen des LCD-Monitors an den PC

Energieverwaltungssystem
Der LCD-Monitor ist konform mit der VESA DPMS (Version 1.0p)
Energieverwaltungsnorm. Die VESA DPMS-Norm definiert vier
Energiesparmodi, die durch die Erkennung des horizontalen oder
vertikalen Sync-Signals aktiviert werden.

Wenn der LCD-Monitor im Energiesparmodus ist oder eine falsche Fre-
quenz erkennt, wird kein Bild auf dem Bildschirm angezeigt und die
Strom-LED beginnt zu blinken.




KAPITEL 2

Einstellen der Anzeige

Bedienfeld dles LCD-Monitors

L I IC I 1
3 2 4

Abb. 2-1: Bedienfeld des LCD-Monitors

1. OSD-Meniitaste
Driicken Sie diese Taste, um das OSD (On-Screen Display)-
Menii aufzurufen. Diese Taste dient auch als
Funktionsauswahltaste.

2. Einstellungstasten
Die zwei Tasten gestatten Thnen die gewdhlten
Steuerungsfunktionen in dem OSD-Menii einzustellen.

3. Funktionsauswahltasten
Die zwei Tasten gestatten [hnen die Steuerungsfunktionen in
dem OSD-Menii auszuwihlen. Driicken Sie eine der Tasten, um
die Hauptmenii- oder Submeniieclemente zu rollen.
4, Netzschalter
Driicken Sie den Netzschalter, um den Monitor ein oder auszuschalten.
Dieser Schalter dient auch als Hotkey zum Beenden des OSD-Meniis,
wenn das OSD-Menu aktiv ist.

Einstellen der Monitoranzeige

OSD-Hauptmenii (beziehen Sie sich bitte auf das Kapitel 1
fiir die Details iiber die Funktionen)




Driicken Sie die OSD-Meniitaste, um das OSD-Hauptmenii aufzu-
rufen. Verwenden Sie die Funktionstasten, um die Funktionen in
dem OSD-Hauptmenii zu rollen. Die gewéhlite Option wird markiert.

Analog-Modus:
Folgend wird jedes Hauptmenii und Submenii beschrieben.

Driicken Sie die OSD-Meniitaste. Das folgende Fenster (als
Beispiel) erscheint daraufhin:

Hauptmenu—é, "'3 %% &

Submeni — & «h @ ¥J

SPRACHE ——————Darstellung
ENGLISH
G"DEUTSCH
FRANCAIS
ESPANOL

Abb. 2-2: Das OSD-Hauptmenii

Die Monitor-Kontrolle-Option

Die Monitor-Kontrolle-Option gestattet Ihnen die Anzeigeeigenschaften
des LCD-Monitors einzustellen.

Waihlen Sie das Monitor-Kontrolle-Symbol und driicken
‘$’ dann die "Funktion Enter"-Taste, um das Submenii
aufzurufen.

Verwenden Sie die Funktionsauswahltasten, um eine der

folgenden Submeiioptionen zu wéhlen:

AUTO-EINSTELLEN: Verwenden Sie die

Einstellungstasten, um die automatische

Monitoreinstellungsfunktion zu verwenden.

@ H-POSITION: Verwenden Sie die Einstellungstasten,
um die LCD-Monitoranzeige nach links oder rechts zu
verschieben.

alTO
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V-POSITION: Verwenden Sie die Einstellungstasten,
um die LCD-Monitoranzeige nach oben und unten zu
verschieben.

PHASE: Verwenden Sie die Einstellungstasten, um den
Fokus und Klarheit der Anzeige einzustellen.

TAKT: Verwenden Sie die Einstellungstasten, um die
Ausrichtung der Anzeigepixelzahl einzustellen.

RESET: Driicken Sie eine der Einstellungstasten, um
die Standardwerte der H-Position, V-Position, Phase und
Takt wiederherzustellen.

GRAFIK/TEXT: Driicken Sie die "Funktion Enter"-
Taste, um zwischen den Optionen Grafik und Text zu
wechseln.

BEENDEN: Driicken Sie die "Funktion Enter"-Taste,
um das Monitor-Kontrolle-Submenii zu beenden.

Die OSD-Kontrolle-Option

Die OSD-Kontrolle-Option gestattet Thnen die OSD-Position auf dem
Bildschirm einzustellen.

Verwenden Sie die Funktionsauswahlstasten, um das
OSD-Kontrolle-Symbol zu wahlen. Driicken Sie dann
die "Funktion Enter"-Taste, um das Submenii
aufzurufen.

Verwenden Sie die Funktionsauswahltasten, um eine der
folgenden Submetioptionen zu wihlen:
OSD-H-POSITION: Verwenden Sie die
Einstellungstasten, um das OSD-Menii nach links oder
rechts zu verschieben.

OSD-V- POSITION: Verwenden Sie die
Einstellungstasten, um das OSD-Menii nach oben und
unten zu verschieben.

OSD-TIMER : Verwenden Sie die Einstellungstasten,
um die Anzeigezeit des OSD-Meniis zu dndern.

BEENDEN: Driicken Sie die "Funktion Enter"-Taste,
um das OSD-Kontrolle-Submenii zu beenden.




Die Grafik-Kontrolle-Option

Die Grafik-Kontrolle-Option gestattet [hnen den Kontrast, die Helligkeit
und Farbe der LCD-Monitoranzeige einzustellen.

=HEN

Wihlen Sie das Grafik-Kontrolle-Symbol und driicken
dann die "Funktion Enter"-Taste, um das Submenii
aufzurufen.

Verwenden Sie die Funktionsauswahltasten, um eine der
folgenden Submeniioptionen zu wéhlen:

KONTRAST: Verwenden Sie die Einstellungstasten,
um den Unterschied zwischen den hellsten und
dunkelsten Stellen der LCD-Anzeige zu éndern.

HELLIGKEIT: Verwenden Sie die Einstellungstasten,
um die Lichtstirke der LCD-Anzeige zu éndern. Die
Helligkeit sollte in Verbindung mit dem Kontrast
eingestellt werden.

FARBE: Verwenden Sie die Einstellungstasten, um die
LCD-Anzeigefarbe zu wihlen. Die verfiigbaren
Farbtemperatureinstellungen sind 9300°, 6500° und
"Benutzer". Mit der Option "9300" oder "6500" stellen
Sie die Farbtemperatur jeweils auf die CIE-Koordinaten
9300° oder 6500°. Die "Benutzer"-Option gestattet hnen
fiir jede R-, G- und B-Farbe eine Einstellung
vorzunehmen.

R, G und B: Verwenden Sie die Submeniioptionen, um
die einzelnen Einstellungen des Rot-, Blau- und Griin
(RGB)-Verstarkungsfaktors fiir die Farbtemperatur
vorzunehmen.

Sie miissen die "Benutzer"-Option im Farbe-Submenii
wihlen, um diese Felder 4ndern zu kénnen.

AUTO-BALANCE: Zum Aktivieren der automatischen
Einstellung fiir einen optimalen Weilabgleich der
Anzeige.

RESET: Driicken Sie eine der Einstellungstasten, um
die Standardwerte des Kontrasts, der Helligkeit und der
Farbe wiederherzustellen.
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BEENDEN: Driicken Sie die "Funktion Enter"-Taste,
um das Grafik-Kontrolle-Submenii zu beenden.

Die Verschiedenes-Option

Die Verschiedenes-Option gestattet Ihnen die OSD-Meniisprache
auszuwdhlen, die Lautstdrke zu regeln und die Systeminformationen

anzuschauen.

Wihlen Sie mit Hilfe der Funktionauswahltasten das
Verschiedenes-Symbol und driicken dann die "Funktion
Enter"-Taste, um das Submenii aufzurufen.

Verwenden Sie die Funktionsauswahltasten, um eine der
folgenden Submeniioptionen zu wéhlen:

SPRACHE: Verwenden Sie die Einstellungstasten, um
das gewiinschte OSD-Anzeigemenii zu wéhlen. Die
unterstiitzten Sprachen sind Deutsch, Englisch,
Franzosisch, Spanisch und Italienisch.

LAUTSTARKE: Verwenden Sie die Einstellungstasten,

um die Lautstdrke des Soundsystems des LCD-Monitors
zu erhdhen oder zu verringern.

INFORMATIONEN: Das Informationensubmenii zeigt
die Informationen iiber den Anzeigemodus und die
Firmware-Version.

BEENDEN: Driicken Sie die "Funktion Enter"-Taste,
um das Verschiedenes-Submenii zu beenden.

Die OSD beenden-Option
Verwenden Sie die "OSD beenden"-Option, um das OSD-Menii zu

schliefen.

&

Waihlen Sie das "OSD beenden"-Symbol und
driicken dann die "Funktion Enter"-Taste, um das
OSD-Programm zu beenden.

Das OSD-Menii blendet automatisch aus, wenn es
fiir eine bestimmte Zeit inaktiv war.
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Hinweise:

1. KEIN VIDEO
Die Meldung "KEIN VIDEO"
erscheint, wenn der Monitor KEIN VIDEO
eingeschaltet ist und kein
Videosignal empfangen hat.

2. Signalfrequenz auflerhalb des vom Monitor unterstiitzten Bereichs
(siehe bitte den Anhang)
Wenn die Frequenz auBRerhalb
des Frequenzbereichs des
Monitors liegt oder die einge- AUSSER BEREICH
hende Auflosung hoher als
1280x1024 ist, werden die
Videodaten ausgeschaltet
und eine Meldung “AUSSER
BEREICH” wird angezeigt.

12



ANHANG A
Technische Daten

Spezifikationen des LCD-Monitors

LCD-Bildschirm 19” SXGA
On-Screen Hauptmenii Submeni
Display (OSD) -
Monitor- Auto-Einstellen / Horizontale Position /
Kontrolle Vertikale Position / Phase / Takt / Reset /
Grafik./Text / Anschlussauswahl / Beenden
OSD- Horizontale OSD-Position/Vertikale OSD-
Kontrolle Position / OSD-Timer / Beenden
Grafik- Kontrast / Helligkeit / Farbe / R/ G /B /
Kontrolle Auto Balance / Reset / Beenden
Ver- Sprache / Lautstérke / Informationen /
schiedenes Beenden
OSsD
beenden

Anzeigeflache
(mm)

376.32x 301.056mm
(19 Zoll diagonal)

Anzeigefarben

16.7M

Videoschnittstellen

Analoganschluss: VGA-kompatibel Analog-RGB (15-pol. D-Sub)
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AUTO-Erkennung und OSD fir manuelle Auswahl

Eingabeerkennung

Abtastfrequenz 24-80k

H/V, Hz 50-75

(Analog-Modus)

ﬁ;;\t/as;fzrequenz 30-80k
) 50-75

(Digital-Modus)

Energieverwaltung

Konform mit VESA DPMS

Stromverbrauch Ein (ohne USB):45W max. Aus:5W max.

(ON/OFF, W) Ein (mit USB):50W max. Aus:5W max.
(Am AC Eingang gemessen)

Abmessungen

WxHxD mm 419(W) x 427(H) x 218(D)

ca. Nettogewicht 6.7

(Kg)

Stromversorgung Eingebauter Universale Eingang mit offline-
Stromversorgungsgerat
Umgebung Betriebstemperatur: 0 to 40° C

Relative Feuchtigkeit: 10% to 85%

Audio (Zwei 1 Watt

Lautsprecher mit ja
Verstarker)
Zertifikate

cUL, CE, FCC/B, VCCI, FCC B DoC
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ANHANG B
Unterstutzte Frequenzen

Punkt- Vertikale Horizontale  Sync- Betriebs-
B takt Abtast- Abtast- Polaritit oder modus
Standard Auflésung (MHz) frequenz frequenz Composite
(Hz) (kHz) Sync (H/V)
NEC 640x400 25.20 70.15 31.50
PC98
2 NEC 640x400 21.05 56.42 24.83 -/- AIG
PC98
3 MAC 13” 640x480 30.24 66.67 35.00 -/- A/DIG
mode
4 MAC 16” 832x624 57.28 74.55 49.73 -/- A/DIG
mode
5 MAC 17 1024x768 80.00 75.02 60.24 -/- A/DIG
mode
6 VGA 640x350 25.18 70.09 31.47 +/- A/D/IG
7 VGA 640x400 25.18 70.09 31.47 -/+ AIG
8 VGA 640x480 25.18 59.94 31.47 -/- A/D/IG
9 VESA 640x480 31.50 72.81 37.86 -/- A/DIG
10 VESA 640x480 31.50 75.00 37.50 -/- A/D/IG
11 VESA 800x600 36.00 56.25 35.16 +/+ A/DIG
12 SVGA 800x600 40.00 60.32 37.88 +/+ A/DIG
13 VESA 800x600 50.00 72.19 48.08 +/+ A/DIG
14 VESA 800x600 49.50 75.00 46.88 +/+ A/D/IG
15 VGA 720x400 28.32 70.09 31.47 -/+ AIG
16 XGA 1024x768 65.00 60.00 48.36 -/- A/D/IG
17 VESA 1024x768 75.00 70.07 56.48 -/- A/DIG
18 VESA 1024x768 78.75 75.03 60.02 +/+ A/D/IG
19 1024x768 71.64 66.13 53.96 +/+ A/DIG
20 VESA 1152x864 108.00 75.00 67.50 +/+ A/D/IG
21 1152x870 100 75.06 68.68 -/- A/DIG
22 VESA 1280x960 108.0 60.0 60.0 +/+ A/D/IG
23 VESA 1280x1024 108.0 60.02 63.98 +/+ A/DIG
24 VESA 1280x1024 127.0 69.85 74.88 +/+ A/D/IG
25 VESA 1280x1024 135.0 75.03 79.98 +/+ A/DIG
26 SUN 1024x768 64.13 59.98 48.29 H+V A
27 SUN 1024x768 74.25 70.04 56.59 H+V A

*A=Analog-Modus; D=Digital-Modus; G=Sync On Green-Modus

*Sobald die Einstellungen flr einen Modus optimiert wurden, miissen Sie keine
weiteren Einstellungen mehr vornehmen, es seid denn, dass Sie die VGA-Karte
wechseln.

*Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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ANHANG C

Fehlerbehebung

Fehlerbehebungsschritte

Dieser LCD-Monitor wurde vorab im Werk mit einer standardméRigen
VGA-Frequenz eingestellt. Wegen des Frequenzunterschiedes zwischen
verschiedenen VGA-Karten konnen Sie eine unstabile oder unklare An-
zeige erhalten, wenn ein neuer Anzeigemodus gewahlt wurde oder eine
neue VGA-Karte installiert wurde.

ﬁ Dieser LCD-Monitor unterstiitzt mehrere VGA-Modi. In dem Anhang
[ finden Sie eine Liste der werkseitig voreingestellten Modi, die dieser
LCD-Monitor unterstiitzt.

PROBLEM: Die Anzeige ist unklar und unstabil

Folgen Sie bitte den Schritten unten, um lhre Anzeige zu stabilisieren
und klar einzustellen:

1.  Stellen Sie am besten die Anzeige ein, wenn vertikale Linien
auf dem Bildschirm angezeigt werden. Wenn Sie Windows
verwenden, laden Sie bitte eine Bitmap-Datei als
Hintergrundbild, das vertikale Linien hat. Sie konnen ebenfalls
das "Windows Beenden"-Bild verwenden.

2. Rufen Sie nach dem Laden des Hintergrundbilds das OSD-
Menii auf und wéhlen die "Takt"-Funktion. Driicken Sie die
obere oder untere Einstellungstaste mehrmals, bis Sie die
vertikalen dunklen und hellen Streifen auf dem Bildschirm
sehen.

3.  Driicken Sie die Einstellungstaste nicht weiter, wenn Sie die
vertikalen dunklen und hellen Streifen auf dem Bildschirm
sehen kdnnen. Driicken Sie die andere (untere bzw. obere)
Einstellungstaste, um die vertikalen dunklen und hellen
Streifen weniger werden zu lassen. Driicken Sie diese Taste
weiter, bis die deutlichen Streifen verschwinden und es eine
klare Anzeige gibt.

4.  Driicken Sie die Funktionsauswahltaste, um die "Phase"-
Funktion zu wéhlen. Die Phaseneinstellung beeinflusst die
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horizontale Anzeige. Driicken Sie die obere oder untere
Einstellungstaste. Sie sehen darauthin horizontale dunkle und
helle Streifen. Die Anzahl der Streifen erhoht sich, wenn Sie
diese Taste weiter driicken. Driicken Sie nun die andere (die
untere oder obere) Einstellungstaste, bis die Streifen
verschwinden und es eine klare Anzeige gibt.

PROBLEM: Es gibt keine LCD-Anzeige

Gehen Sie bitte folgendermaBen vor, wenn es keine Anzeige auf dem
Bildschirm gibt:

1.  Stellen Sie sicher, dass die Strom-Anzeige am LCD-Monitor
leuchtet, alle Anschliisse fest verbunden sind und das System
mit der richtigen Frequenz betrieben wird. Beziehen Sie sich
bitte auf den Anhang fiir die Informationen iiber die Frequenz.

2. Schalten Sie den LCD-Monitor aus und dann wieder ein.
Driicken Sie einmal die obere Funktionsauswahltaste (siche
Kapitel 2) und dann mehrmals die obere oder untere
Einstellungstaste. Driicken Sie die andere Einstellungstaste
mehrmals, wenn es immer noch keine Anzeige gibt.

3. SchlieBen Sie IThren PC an einen externen CRT-Monitor an,
wenn Schritt 2 nicht hilft. Wenn Thr PC-System mit einem
CRT-Monitor richtig funktioniert aber nicht mit dem LCD-
Monitor, dessen Strom-LED blinkt, dann ist die
Ausgabefrequenz der VGA-Karte des PCs wahrscheinlich
auflerhalb des synchronen Bereichs des LCD-Monitors.
Andern Sie bitte den Anzeigemodus in einen im Anhang
aufgelisteten Modus oder wechseln Sie die VGA-Karte aus,
und wiederholen Sie Schritt 1 und 2.

4.  Wenn das PC-System mit dem CRT-Monitor auch nicht
funktioniert, priifen Sie bitte das BIOS, ob es eine Dual Scan-
Option fiir den Anzeigemodus gibt. Stellen Sie den
Anzeigemodus im BIOS auf Dual Scan oder CRT und
versuchen es noch einmal. Das Problem liegt wahrscheinlich
an Threm System, wenn es immer noch keine Anzeige gibt.
Wenden Sie sich bitte dann an die technische Unterstiitzung.

5.  Wenn die Strom-LED nicht leuchtet, priifen Sie bitte, ob der
Netzstecker richtig verbunden wurde. Priifen Sie, ob die LED
des AC/DC-Adapters leuchtet. Wenn die LED des AC/DC-
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Adapters nicht leuchtet, wenden Sie sich bitte an [hren
Héndler fiir Hilfe.
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Importanti operazioni di sicurezza

Leggere con attenzione le seguenti istruzioni. Questo manuale deve essere
trattenuto per i riferimenti futuri.

1. Prima di pulire lo schermo LCD assicurarsi che il monitor sia spento.
Scollegare il monitor dalla presa di corrente prima della pulizia. Non
spruzzare detergenti spray direttamente sull’unita. Stare ad una certa
distanza dal monitor LCD e spruzzare una soluzione detergente su di un
panno. Senza applicare una forza eccessiva, pulire lo schermo con un
panno leggermente umido.

2. Non sistemare il monitor LCD vicino alle finestre. L’esposizione del monitor
a pioggia, acqua o luce del sole puo¢ danneggiarlo in modo grave.

3. Non mettere nulla sopra il cavo segnale che va dal monitor al PC.
Assicurarsi che il cavo sia sistemato in un’area dove non ci si possa
camminare sopra.

4. Non applicare pressione sullo schermo LCD. La pressione eccessiva puo
provocare danni permanenti allo schermo.

5. Non rimuovere la copertura o cercare di eseguire da sé la manutenzione di
questa unita. La garanzia potrebbe essere annullata. La manutenzione di
qualsiasi natura deve essere eseguita solamente da tecnici autorizzati.

6. La temperatura d’immagazzinamento sicura per il monitor LCD & compresa
tra -20 e +60 gradi Celsius (-4°F - 140°F). L’immagazzinamento del
monitor LCD al di fuori di questa portata pud provocare danni permanenti.

7. Nel caso in cui occorre una qualsiasi delle seguenti situazioni, scollegare
immediatamente il monitor e chiamare un tecnico autorizzato.

e Il cavo d’alimentazione che va dal monitor al PC ¢ sfilacciato o
danneggiato.

e  E stato versato del liquido nel monitor, oppure il monitor ¢ stato
esposto alla pioggia.

e Il monitor ¢ stato fatto cadere oppure la copertura ¢ stata danneggiata.

8. Da utilizzare solamente con ’adattatore fornito, in caso di perdita o
sostituzione mettersi in contatto con il rivenditore o con il servizio clienti.




9. Nel caso in cui si smarrisca il cavo d’alimentazione che ¢ stato fornito, &
necessario acquistarne un altro con la stessa configurazione / tipo (con massa
a terra)

#  Giappone: tipo VCTF, a 3 fili o con massa a terra; ¢ richiesto il marchio
d’approvazione T.

#  Stati Uniti: VW-1; 18AWG X 3C; SVT con approvazione nazionale
come UL e/o approvazione /numero (i) CSA

#  Europa: approvazione VDE/OVE e/o KEMA; HO5VV-F, 3G, 0.75mn’,
0 equivalente.

I cavi d’alimentazione sopra descritti devono riportare la descrizione del tipo
ed il nome del produttore.
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cAprPiToLo 1

Il monitor LCD

Disimballaggio

Dopo avere disimballato il monitor LCD, assicurarsi che la confezione
contenga i seguenti elementi, e che questi siano in buone condizioni:

e  Monitor LCD

e Cavo segnale analogico da monitor a PC (15 pin)
e  Connettore cavo audio stereo

e Cavo d’alimentazione

e  Manuale utente

Se uno qualsiasi di questi elementi manca o ¢ danneggiato, mettersi
immediatamente in contatto con il proprio rivenditore. Non buttare via il
materiale d’imballaggio e la scatola con cui € stato inviato il monitor:
potrebbero essere necessari in futuro nel caso in cui si deva inviare o
immagazzinare il monitor LCD.




Identificazione dei componenti

Tasti d’accesso rapido per la regolazione veloce delle impostazioni del
monitor.

. Power
Regolazione 5

Funzione

4
%2 4
1

j —

Figura 1-1: tasti d’accesso rapido

1. Tasto di scelta rapida “Regolazione
Autom.”: I REGOLAZIONE AUTOM. I
Premere il tasto 2 per applicare automaticamente le
impostazioni del monitor. Sara anche visualizzato
in piccoli caratteri il messaggio OSD “Regolazione

Autom.”.
2. Tasto di scelta rapida “Regolazione
volume”: VOLUME AUDIO I
Premere il tasto 3 per regolare direttamente il 24

volume.

3. Tasto di scelta rapida “Regolazione

contrasto”: CONTRASTO

Premere il tasto 4 per regolare direttamente il 24

contrasto dello schermo.

** Per chiudere le piccole finestre OSD premere 1’ interruttore d’alimentazione
(tasto 5).




Vista posteriore del monitor LCD

Figura 1-2: porte posteriori del monitor LCD

1. Ingresso linea audio
2. Connettore alimentazione CA
3. Connettore cavo VGA




Regolare I’angolo di visuale

L’ampiezza d’impostazione dell’angolo verticale del monitor LCD va
dai —3° ai 20°. Fare riferimento alla Figura 1-3.

-3° 20

f\_‘_@

o

Il
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Figura 1-3: impostazioni dell’angolo




Porre il monitor in posizione eretta e regolare

I'angolazione del monitor

Porre il monitor in
posizione eretta

Notare: i quando si maneggia il monitor

i avere l'accortezza di afferrare

i solamente la montatura. Afferrare il

i pannello LCD, o applicarvi

i pressione, puo provocare danni al

! monitor.

@ Afferrare con fermezza e tenere frema la
base del monitor mentre con delicatezza si
ruota il monitor verso l'alto.

impigliare le dita o la mano
tra la base ed il monitor.

(A Cautela!

@ Durante la procedura di regolazione del
monitor, alcune parti si stringeranno,
opponendo resistenza. In questo caso
applicare una forza maggiore e continuare
la regolazione finché lo schermo € in
posizione eretta e non puo essere regolato
ulteriormente.

Prestare attenzione a non ’

Durante la procedura di regolazione del monitor,
alcune parti si stringeranno, opponendo
resistenza. In questo caso applicare una forza
maggiore e continuare ad alzare il monitor per
portarlo in posizione eretta.

Approssimativamente 3°

Continuare a regolare la posizione del
monitor finché non & pili possibile andare
oltre. (Regolare finché il monitor &
inclinato di 3° verso la vostra persona.)

@ A questo punto il monitor pud essere

regolato liberamente in una posizione
comoda.

[

Regolare I'angolazione
del monitor

Afferrare con fermezza e tenere
frema la base del monitor mentre con
delicatezza si ruota il monitor
all'angolazione desiderata.

Approssimativamente 3°

Approssimativamente 20°

A

AVAS

& Cautela! Prestare attenzione a
non impigliare le dita
o la mano tra la base
ed il monitor.

Approssimativamente 3°

~

., Approssimativamente 20°

/Non utilizare al
di fuori di questa

é Cautela! Non impostare il
monitor con una
inclinazione superiore
ai 20°. Diversamente il
monitor potrebbe
cadere provocando
lesioni personali e/o
danni al monitor.




Collegamento dell’alimentazione CA e dei cavi video,
audio

Cavo VGA

Cavo d’alimentazione CA

Figura 1-4: collegamento del monitor LCD al PC

Sistema d’amministrazione energetica

Il monitor LCD ¢ conforme alla direttiva sul risparmio energetico della
VESA DPMS (versione 1.0p). La direttiva VESA DPMS fornisce quattro
fasi di modalita di risparmio energetico rilevando il segnale di
sincronizzazione orizzontale o verticale.

Quando il monitor LCD ¢ in modalita di risparmio energetico, oppure

quando rileva una temporizzazione scorretta, lo schermo del monitor si
oscurera ed il LED iniziera a lampeggiare.




CAPITOLO 2

I controlli dello schermo

| controlli dello schermo del monitor LCD
1

( I I I J0C
3 2

Figura 2-1: Pannello del monitor LCD

4

1. Tasto menu OSD
Premere questo tasto per fare apparire il menu OSD (On Screen
Display). Questo tasto svolge anche la funzione di Selezione
funzione.

2. Tasti di regolazione
Questi due tasti permettono di regolare ed applicare le funzioni
selezionate nell’OSD.

3. Tasti di selezione funzione
Questi due tasti permettono di selezionare le funzioni nell’OSD.
Premere uno dei due tasti per scorrere tra le voci del menu
principale e dei menu secondari.

4. Interruttore alimentazione
Spingere ’interruttore d’alimentazione per accendere e spegnere
il monitor. Questo interruttore ¢ anche un tasto di scelta rapida
per chiudere il menu OSD quando ¢ visualizzato 1’OSD.

Regolazione dello schermo

Menu principale OSD (fare riferimento al Capitolo 1 per i
dettagli sulle funzioni)




Per accedere al menu principale OSD, premere il tasto Menu OSD.
Utilizzare 1 tasti Selezione funzione per scorrere tra le opzioni del menu
principale OSD. L’opzione selezionata € evidenziata.

Modalita analogica:

Ciascuna voce del menu principale e dei menu secondari € descritta qui di
seguito.

La pressione del tasto Menu OSD fa apparire la seguente schermata
(dimostrativa):

Menu principale

Menu secondario

@ w @ %

LINGUA ——— Descrizione
ZENGLISH

DEUTSCH
FRANGCAIS
ESPANOL

Figura 2-2: Menu principale OSD

L’opzione Controllo monitor

L’opzione Controllo monitor permette di regolare le caratteristiche di
visualizzazione del monitor LCD.

tasto Selezione funzione per visualizzare il menu
secondario.

Utilizzare 1 tasti Accesso funzione per selezionare una
delle seguenti opzioni del menu secondario:

REGOLAZIONE AUTOMATICA: utilizzare i tasti

Regolazione per applicare le impostazioni automatiche
del monitor.

$ Con I’icona Controllo monitor selezionata, premere il

ALTO




Controllo OSD

@ O

I
5
3
Gl

s

POSIZIONE ORIZZONTALE: utilizzare i tasti
Regolazione per spostare I’immagine su schermo del
monitor LCD verso sinistra o verso destra, su un piano
orizzontale.

POSIZIONE VERTICALE: utilizzare i tasti
Regolazione per spostare I’immagine su schermo del
monitor LCD verso I’alto o verso il basso, su un piano
verticale.

FASE: utilizzare i tasti Regolazione per regolare il fuoco
e la nitidezza dell’immagine su schermo.

REGISTRO: utilizzare i tasti Regolazione per regolare
I’allineamento del numero di pixel dell’immagine su
schermo.

RIPRISTINO: la pressione di uno qualsiasi dei tasti
regolazione ripristina i parametri Posizione orizzontale,
Posizione verticale, Fase ¢ Registro.

GRAFICA / TESTO: premere il tasto Regolazione per
cambiare tra le opzioni grafica e testo.

ESCI: la pressione del tasto Accesso funzione fa uscire
dal menu secondario Controllo monitor.

Il menu Controllo OSD permette di regolare la posizione dell’OSD sullo
schermo.

Con I’icona Controllo OSD selezionata (utilizzare i tasti
Selezione funzione), premere il tasto Accesso funzione
per visualizzare il menu secondario.

Utilizzare i tasti Selezione funzione per selezionare una
delle seguenti opzioni del menu secondario:
POSIZIONE ORIZZONTALE OSD: utilizzare i tasti
Regolazione per cambiare la posizione dell’OSD su un
piano orizzontale.

POSIZIONE VERTICALE OSD: utilizzare i tasti
Regolazione per cambiare la posizione dell’OSD su un
piano verticale.

TIMER OSD: utilizzare i tasti Regolazione per
cambiare il tempo di visualizzazione dell’OSD.




ESCI: la pressione del tasto Accesso funzione fa uscire
dal menu secondario Controllo OSD.

Controllo grafico

11 Controllo grafico permette di seguire regolazioni che interessano il
contrasto, la luminosita ed il colore dell’immagine su schermo.

-
—

Con I’icona Controllo grafico selezionata, premere il
tasto Accesso funzione per visualizzare il menu
secondario.

Utilizzare i tasti Selezione funzione per selezionare una
delle seguenti opzioni del menu secondario:

CONTRASTO: utilizzare i tasti Regolazione per
regolare la differenza tra le arre piu chiare e piu scure
dell’immagine su schermo del monitor LCD.

LUMINOSITA: utilizzare i tasti Regolazione per
spostare il livello di luminosita dell’immagine su
schermo del monitor LCD. Questa funzione dovrebbe
essere regolata insieme al Contrasto.

COLORE: utilizzare uno qualsiasi dei tasti Regolazione
per selezionare i colori dell’immagine su schermo del
monitor LCD. Le opzioni disponibili sono 9300, 6500 ed
Utente. Le opzioni 9300 ¢ 6500 permettono di impostare
la temperatura colore rispettivamente alle coordinate CIE
9300° 0 6500°. La selezione dell’opzione Utente
permette di eseguire regolazioni individuali per le voci R
(rosso), G (verde) e B (blu).

R (rosso), G (verde) e B (blu): Utilizzare queste voci di
menu secondario per eseguire regolazioni individuali per
I’aumento della temperatura colore dei colori RGB (Red
Blue Green — rosso verde blu).

Prima di regolare questi campi € necessario selezionare
la voce Utente nel menu secondario Colore.

BILANCIAMENTO AUTOMATICO: regola
automaticamente il bilanciamento del bianco
dell’immagine su schermo.

10
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Controlli vari

RIPRISTINO: la pressione di uno qualsiasi dei tasti
Regolazione ripristina i parametri Contrasto, Luminosita
e Colore.

ESCI: la pressione del tasto Accesso funzione fa uscire
dal menu secondario Controllo grafico.

Il menu Controlli vari permette di selezionare la lingua delle schermate
OSD, di regolare le impostazioni del volume e visualizzare le
informazioni di sistema.

e
&

i)
i

7]

Esci da OSD

Con I’icona Controlli vari selezionata (utilizzare i tasti
Selezione funzione), premere il tasto Accesso funzione
per visualizzare il menu secondario.

Utilizzare i tasti Selezione funzione per selezionare una
delle seguenti opzioni del menu secondario:

LINGUA: utilizzare i tasti Regolazione per scorrere alla
lingua desiderata per le schermate OSD. Le lingue
supportate sono: Tedesco, Inglese, Francese, Spagnolo
ed Italiano.

VOLUME AUDIO: Utilizzare i tasti Regolazione per
aumentare o diminuire il volume del sistema audio del
monitor LCD.

INFORMAZIONI: L’opzione menu secondario
Informazioni € una voce di sola visualizzazione che
fornisce informazioni sulla modalita di visualizzazione e
sulla versione del firmware.

ESCI: La pressione del tasto Accesso funzione fa uscire
dal menu secondario Controlli vari.

Utilizzare la voce OSD Esci per chiudere il programma OSD.

£

Per uscire dal programma OSD selezionare la voce
Esci e premere il tasto Accesso funzione.

L’OSD si spegne automaticamente se lasciato
inattivo.

11



Note:

1.  Assenza video
Quando il monitor ¢ ACCESO e
non ¢ ricevuto alcun segnale
video, sara visualizzato il
messaggio “ASSENZA
VIDEO”.

Asseza Vdeo

2.  Ilsegnale ¢ al di fuori della portata del monitor (fare riferimento
all’Appendice)

Quando la portata della
frequenza eccede le specifiche
del monitor, oppure quando la
risoluzione in entrata ¢ superiore
a 1280 x 1024.

In questo caso i dati video
saranno disattivati ed apparira il
messaggio “FUORI
PORTATA”.

Fuori Prtata

12



APPENDICE A

Informazioni tecniche

Specifiche del monitor LCD

Pannello LCD 19” SXGA
On-Screen Menu principale Menu secondario
Display (OSD) -
Controllo monitor Regolazione automatica / Posizione

orizzontale / Posizione verticale / Fase /
Registro / Ripristino / Grafica./ testo /
Selezione porta / Esci

Controllo OSD Posizione orizzontale OSD / Posizione
verticale OSD / Timer OSD / Esci

Controllo grafico  Contrasto / Luminosita / Colore /R /G /B /
Bilanciamento automatico / Ripristino / Esci

Controlli vari Lingua / Volume / Informazioni / Esci
Uscita da OSD

Area dello 376.32x 301.056mm
schermo (mm) (diagonale 19 pollici)
Colori dello 16.7 milioni
schermo

Interfaccia video Porta analogica: compatibile VGA, RGB analogico (D-Sub a 15
pin); sincronia separata / composita / sincronia su risparmio
energetico

13



Rilevamento input

Rilevamento automatico e voce dellOSD per la selezione

manuale

Frequenza di

scansione ' 24-80k
orizzontale / verticale, 50-75
Hz (modalita

analogica)

Frequenza di

scansione 30-80k
orizzontale / verticale, 50-75

Hz (modalita digitale)

Amministrazione
energetica

Conforme a VESA DPMS

Consumo energetico
(ON/OFF, W)

ON (senza USB):45W max. OFF:5W max.
ON (con USB):50W max. OFF:5W max.
(misurati sull'ingresso CA)

Dimensioni
larg x alt x prof mm

419 (W)x 427(H) x 218(D)

Peso netto (Kg)
approssimativo

6.7

Alimentazione

Alimentazione ingresso universale incorporato

Ambiente

Temperatura d’esercizio: 0 a 40° C
Umidita relativa: 10% a 85%

Audio (2 altoparlanti
da 1 Watt con
amplificatore)

Si

Normative

cUL, CE, VCCI, FCC B DoC
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APPENDICE B

Temporizzazioni supportate

Registro  Frequenza Frequenza Polarita Modalita
Voce Standard Risoluzione punti scansione scansione sincronia o operativa
verticale orizzontale sincronia
(Hz) (kHz) composita
(orizzontale /
verticale)
NEC PC98 640x400 25.20 70.15 31.50

2 NEC PC98 640x400 21.05 56.42 24.83 -/- A/G
3 Modalita 640x480 30.24 66.67 35.00 -/- A/D/G

MAC 13"
4 Modalita 832x624 57.28 74.55 49.73 -/- A/D/G

MAC 16"
5 Modalita 1024x768 80.00 75.02 60.24 -/- A/DIG

MAC 17"
6 VGA 640x350 25.18 70.09 31.47 +/- A/D/G
7 VGA 640x400 25.18 70.09 31.47 -/+ A/IG
8 VGA 640x480 25.18 59.94 31.47 -/- A/D/G
9 VESA 640x480 31.50 72.81 37.86 -/- A/D/G
10 VESA 640x480 31.50 75.00 37.50 -/- A/D/G
11 VESA 800x600 36.00 56.25 35.16 +/+ A/D/G
12 SVGA 800x600 40.00 60.32 37.88 +/+ A/D/G
13 VESA 800x600 50.00 72.19 48.08 +/+ A/D/G
14 VESA 800x600 49.50 75.00 46.88 +/+ A/D/G
15 VGA 720x400 28.32 70.09 31.47 -/+ A/IG
16 XGA 1024x768 65.00 60.00 48.36 -/- A/D/G
17 VESA 1024x768 75.00 70.07 56.48 -/- A/D/G
18 VESA 1024x768 78.75 75.03 60.02 +/+ A/D/G
19 1024x768 71.64 66.13 53.96 +/+ A/D/G
20 VESA 1152x864 108.00 75.00 67.50 +/+ A/D/G
21 1152x870 100 75.06 68.68 -/- A/D/G
22 VESA 1280x960 108.0 60.0 60.0 +/+ A/D/G
23 VESA 1280x1024 108.0 60.02 63.98 +/+ A/D/G
24 VESA 1280x1024 127.0 69.85 74.88 +/+ A/D/G
25 VESA 1280x1024 135.0 75.03 79.98 +/+ A/D/G
26 SUN 1024x768 64.13 59.98 48.29 H+V A
27 SUN 1024x768 74.25 70.04 56.59 H+V A

* A = modalita analogica; D = modalita digitale; G = sincronia su modalita risparmio energetico

* Una volta che la modalita ¢ stata ottimizzata, non ¢ necessario eseguire ulteriori regolazioni
finché la scheda VGA ¢ rimane invariata.

* Le specifiche sono soggette a cambiamenti senza preavviso.
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APPENDICE C
Risoluzione dei problemi

Procedure per la risoluzione dei problemi

Questo monitor LCD ¢ stato regolato in fabbrica con lo standard di
temporizzazione VGA. A causa delle differenze d’uscita di temporizzaizone
tra le varie schede VGA, ¢ possibile che inizialmente si verifichino
problemi d’instabilita d’immagine quando ¢ selezionata una nuova modalita
di visualizzazione o scheda VGA.

ﬁ Questo Monitor LCD supporta varie modalita VGA. Fare riferimento
[ all’appendice dove sono elencate le modalita predefinite supportate da
questo monitor LCD.

PROBLEMA: 'immagine su schermo ¢ indistinta ed instabile

Per stabilizzare e migliorare I’immagine su schermo attenersi con ordine
alla seguente procedura:

1. E meglio regolare I’immagine su schermo visualizzando una
schermata di righe verticali. Con Windows, caricare uno
sfondo bitmap che abbia delle righe verticali. (Oppure
selezionare la finestra di chiusura.)

2. Dopo avere caricato lo sfondo aprire I’OSD ¢ selezionare la
funzione “Registro”. Premere il tasto regolazione superiore (0
inferiore) e continuare a premerlo finché sullo schermo si
vedono delle righe verticali chiare e scure.

3. Quando si possono vedere distintamente delle righe verticali
chiare e scure, smettere di premere il tasto Regolazione. Ora
premere il tasto regolazione opposto (superiore o inferiore).
Le righe verticali chiare e scure diminuiranno in quantita.
Continuare a premere il tasto finché le bande distinte
scompaiono e si ottiene una visualizzazione chiara.

4. Poi, premere il tasto Funzione per scegliere la funzione “Fase”.
La Fase regolera la visualizzazione orizzontale. Premere il
tasto regolazione superiore (o inferiore) e continuare a premerlo
finché sullo schermo si vedono delle righe orizzontali chiare e
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scure. Il numero di righe aumenta come ¢ premuto il tasto.
Ora premere il tasto regolazione inferiore (o superiore) finché le
righe scompaiono e si ottiene una visualizzazione chiara.

PROBLEMA: lo schermo LCD non visualizza nulla

Attenersi ai seguenti passaggi nel caso in cui lo schermo LCD non
visualizzi nulla:

1.

Assicurarsi che il LED indicatore d’alimentazione sia acceso,
che tutti i collegamenti siano sicuri e che il sistema stia
funzionando con la corretta temporizzazione. Fare riferimento
all’ Appendice per le informazioni sulla temporizzazione.

Spegnere e poi riaccendere il monitor LCD. Premere una volta il
tasto Funzione (fare riferimento al capitolo 2) e poi premere
diverse volte il tasto Regolazione superiore o inferiore. Se non
¢ ancora visualizzata alcuna immagine su schermo, premere pit
volte gli altri tasti Regolazione.

Se il passaggio 2 non funziona, collegare il sistema PC ad un
altro monitor CRT esterno. Se il sistema PC funziona
correttamente con un monitor CRT e non funziona con il
monitor LCD, e se il LED indicatore d’alimentazione del
monitor LCD sta lampeggiando, significa che ’uscita di
temporizzaizone della scheda VGA del PC potrebbe essere al di
fuori della portata di sincronizzazione del monitor LCD.
Cambiare ad una delle modalita alternative, elencate
nell’appendice, oppure sostituire la scheda VGA e ripetere i
passaggi 1 e 2.

Se il PC non funziona nemmeno con il monitor CRT, controllare
il BIOS per vedere se ¢’¢ una impostazione di duplice scansione
(dual scan) alla voce modalita di visualizzazione (display mode).
Impostare la modalita di visualizzazione del BIOS su Dual Scan
o CRT eriprovare. Se ancora non ¢ visualizzata alcuna
immagine, allora ¢’¢ un problema con il sistema. Mettersi in
contatto con il supporto tecnico.

Se il LED indicatore d’alimentazione non € acceso, controllare
che I’adattatore CA sia collegato in modo appropriato.
Verificare che il LED dell’adattatore CA sia acceso. Se il LED
dell’adattatore CA non ¢ acceso, mettersi in contatto con il
proprio rivenditore per assistenza.
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea detenidamente las siguientes instrucciones. Este manual debe guardarse para
su uso futuro.

1. Para limpiar la pantalla del Monitor LCD, primero asegurese de que el
Monitor esta apagado. Desenchufe el Monitor de su fuente de alimentacion
antes de limpiarlo. No utilice limpiadores liquidos directamente sobre la
unidad. Aléjese del Monitor LCD y dosifique la solucion limpiadora con
una gamuza. Aléjese del Monitor LCD y aplique un poco de solucion
limpiadora en una gamuza. Limpie la pantalla si apretar excesivamente con
la gamuza ligeramente humedecida.

2. No coloque su monitor LCD cerca de una ventana. Si expone el Monitor a la
lluvia, agua, humedad o luz solar directa, podria dafarlo seriamente.

3. No coloque nada encime del cable de sefial del monitor. Asegurese de que el
cable esta colocar en una zona donde no sea pisado.

4. No aplique presion en la pantalla LCD. La presion excesiva podria dar lugar
a dafios permanentes en la pantalla.

5. No quite la cubierta o intente arreglar la unidad usted mismo. Puede invalidar
la garantia. El servicio técnico de cualquier naturaleza debera ser llevado a
cabo por un técnico autorizado.

6. El almacenamiento seguro del Monitor LCD es en un rango de — 20°C a
+60°C (-4°F~ 140°F). Si guarda su monitor LCD fuera de estos rangos
podria dafarlo permanentemente.

7. Siocurre cualquiera de las siguientes cosas, desenchufe inmediatamente su
Monitor y llame a un técnico autorizado.

e E] cable de sefial esta roto o danado.
e Se ha introducido liquido en el Monito, o ha sido expuesto a la lluvia.
e El Monitor se ha caido o se ha roto la carcasa.

8. Use solamente el adaptador suministrado. En caso de pérdida o rotura
pongase en contacto con el vendedor o el centro de servicio.




9. Si ha perdido el cable de alimentacion suministrado, puede comprar otro con
la misma configuracion (con conexion a masa)

#  Japon: Tipo VCTF, 3 hilos o cable de masa, se requiere el marcaje T.

#  U.S.: VW-1; 18AWG X 3C; SVT con aprobacioén nacional UL y/o
aprobacion CSA

#  Europa: aprobacion VDE/OVE y/o KEMA; HO5VV-F, 3G, 0.75mm™ o
equivalente.

El cable anterior debe soportar el tipo y fabricante cuyo nombre aparece.
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CAPiTuLO 1

El Monitor LCD

Desembalaje

Después de desembalar su Monitor LCD, asegtirese de que los siguientes
elementos estan incluidos en la caja y se encuentran en buenas condiciones:

Monitor LCD

Cable de sefial Monitor a PC (15 pin)
Cable de Audio Estéreo

Cable de alimentacion

Manual del Usuario

Si encuentra que cualquiera de los elementos citados no se encuentran o
parecen dafiados, pongase en contacto con su distribuidor inmediatamente.
No tire el material de embalaje o los cartones de empaquetado por si necesita
enviar o almacenar el monitor LCD en el futuro.




Identificacion de los componentes

Botones de acceso rapido para el ajuste de las opciones del monitor

Energia

Ajuste 5
Funciéon 3 4
2 =

Figura 1-1: Botones de acceso rapido

1.Botén de acceso rapido a Ajuste
automatico”: I REG OLAZIONE AUTOM. I
Pulse el segundo boton 2 para aplicar las opciones

de monitor automaticamente. Aparecera un
pequefio OSD “AJUSTE AUTOMATICO”.

2.Botén de acceso rapido a ”Ajuste de I

volumen”: VOLUME AUDIO

Pulse el primer boton 3 para poder ajustar el 24

volumen del sonido directamente.

3.Boton de acceso rapido a ”Ajuste de

contraste”: CONTRASTO

, . [— |
Pulse el segundo boton 4 para ajustar el contraste e

de la pantalla directamente.
** Para cerrar las pantallas OSD, pulse el boton de encendido (boton 5).




Vista posterior del Monitor LCD

Figura 1-2: Puertos traseros de Monitor LCD

1. Entrada de Linea de Sonido
2. Conector de Alimentacion AC
3. Conector Cable VGA




Ajuste de Angulo de Inclinaciéon

La configuracion de angulo del monitor LCD varia de -3° a 20°. Consulte la
Figura 1-3.
-3° 20

f\_‘_@

o

Figura 1-3: Ajuste de angulo




Elevar su Monitor a una Posicion mas Alta y
Ajustar el Angulo del Monitor

Elevar su Monitor a una
Posicién mas Alta

Por favor | Al manipular el monitor, tenga
i cuidado de cojerlo sélo por el
marco. Si lo sostiene o aplica
presién sobre el panel LCD pude
dafiar el monitor.

Agarre firmemente y mantenga el monitor
en la superficie mientras rota con cuidado el
monitor hacia arriba.

. Tenga cuidado de no pillarse
A Cuidado! los dedos o las manos entre
el soporte y el monitor.

@ Algunas partes del aparato se aflojaran en
el proceso de ajustar el monitor. Cuando
esto ocurra, aplique més fuerza y continlie
ajustando hasta que la pantalla se
mantenga girada o no pueda ajustarla mas.

Algunas partes del aparato se aflojaran en el
proceso de ajuste del monitor. Cuando esto
ocurra, aplique mas fuerza y continlie
ajustando hasta que la pantalla se mantenga
girada o no puede ajustarla mas.

Continlie ajustando la posicién de su
monitor hasta que no pueda moverlo
més. (Ajuste hasta que el monitor se
encuentre unos 3° inclinado hacia usted)

@ En este momento puede ajustarlo libremente
a una posicién cémoda.

Ajuste del angulo
del Monitor

Sostenga firmemente y mantenga
firme el monitor mientras ajusta
concuidado el monitor al &ngulo
deseado.

Aprox. 3°  Aprox. 20°

NS

‘& Cuidado! Tenga cuidado de no

pillarse los dedos o
manos entre el soporte
y el monitor.

. Aprox. 20°

No usar fuera /
por encima del
rango

A Cuidado! No use el monitor mas
inclinado de 20°. Si lo
hace puede caisar que
el monitor se caigay le
dafie o quiza deje de
funcionar el monitor.




Conexion de alimentacion AC, Video, Audio

salida de
audio

g@ Linea de

Cable VGA
Cable alimentacion CA

Figura 1-4: Conexion del monitor LCD al PC

Sistema de administracién de energia

El monitor LCD cumple con las normas de administracion de energia VESA
DPMS. La proposicion VESA DPMS le ofrece cuatro fases de ahorro de
energia detectando la sefial de sincronismo vertical u horizontal.

Cuando el monitor LCD se encuentre en modo ahorro de energia o detecte
una temporizacion incorrecta, la pantalla del monitor se desactivara y el
indicador LED comenzara a parpadear.




CAPITULO 2

Los controles de pantalla

Los Controles de Vision del Monitor LCD
1

L I IC I 10C
3 2 4

Figura 2-1: Panel de control del monitor LCD

L. Boton de Menti OSD
Pulse este boton para abrir el mentt OSD (en pantalla). Este
boton también actua como Selector de Funcion.

2. Ajuste de botones de control
Estos dos botones le permiten ajustar las funciones de control
seleccionadas en el OSD.

3. Botones de Seleccion de Funciéon
Estos dos botones le permiten seleccionar las funciones de
control del OSD. Pulse cualquier botén para desplazarse por el
menu principal y los elementos del subment.

4, Botén de encendido
Pulse el boton de encendido para encender y apagar el monitor.
Este boton es un boton de acceso rapido para cerrar el ment
OSD mientras aparezca el OSD.




Ajuste de la pantalla del monitor

Ment principal OSD (Consulte el Capitulo 1 para mas detalles)

Para acceder al menu principal OSD, pulse el boton de Menu OSD. Use los
botones de Seleccion de Funcion para desplazarse entre las opciones del
menu principal. La opcidn seleccionada se resaltara.

Modo analégico:

Cada elemento del menu principal y de los subments se explican a
continuacion.

Pulsando el boton de Ment OSD aparecera la siguiente pantalla (por

ejemplo):
Mend principal ——— P
Submenu G o) @ %
Idioma ——— L Dpescripcién

ENGLISH

DEUTSCH

FRANGAIS

"ESPANOL

Figura 2-2: Menu principal OSD

Opciones de Control de Monitor

La opcion de Control de Monitor le permite ajustar las caracteristicas de
la pantalla del monitor LCD.

el botén de funcidon para mostrar el submenu.
Use los botones de funcion para seleccionar una de las
siguientes opciones de submenu:

AJUSTE AUTOMATICO: Use los botones de Control
de Ajuste para ajustar las opciones automaticamente.

$ Con el icono de Control de Monitor seleccionado, pulse

alTd
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POSICION H: Use el control de ajuste para mover la
pantalla del monitor a la izquierda o a la derecha en el
plano horizontal.

POSICION V: Use el control de ajuste para mover la
pantalla del monitor a la arriba o abajo en el plano
vertical.

Fase: Use los botones de Control de Ajuste para ajustar
el foco y la claridad de la pantalla.

Reloj: Use los botones de Control de Ajuste para ajustar
el nimero de pixels en pantalla y el alineamiento.

RESTABLECER: Pulsando cualquiera de los botones
de Control de Ajuste se restablecera la Posicion H, la
Posicion V, la Fase y el Reloj.

GRAFICO / TEXTO: Pulse el botdn de ajuste para
cambiar entre las opciones graficas y de texto.

SALIR: Pulse el boton de funcién para salir del
submenu de Control de Monitor.

Opciones de Control OSD

El menu de Control OSD le permite ajustar la posicion del OSD en la
pantalla.

Fd

2 @

Con el icono de Control Varios seleccionado (ise los
botones de seleccion de funcion), pulse el boton de
Funcion para mostrar el subment.

Use los botones de seleccion de funcion para seleccionar
una de las siguientes opciones de submenu:
POSICION H OSD: Use los botones de control de
ajustes para cambiar la posicion del OSD en el plano
horizontal.

POSICION V OSD: Use los botones de control de
ajustes para cambiar la posicion del OSD en el plano
vertical.

TEMPORIZADOR OSD: Use los botones de control
de ajuste para cambiar el tiempo de muestra de OSD.

SALIR: Pulse el botéon de funcién para salir del
submentl de Control OSD.




Opciones de Control Grafico

Las opciones de Control Grafico le permiten hacer ajustes que afectan al
contraste, brillo y color de la pantalla del monitor LCD.

0 -

=HEN

& @

Con el icono de Control Grafico seleccionado, pulse el
boton de funcion para mostrar el submentl.

Use los botones de seleccion de funcion para seleccionar
una de las siguientes opciones de submenu:

CONTRASTE: Use los botones de control de ajuste
para ajustar la diferencia entre las zonas mas claras y las
mas oscuras de la pantalla del monitor LCD.

BRILLO: Use los botones de control de ajuste para
ajustar el nivel mas claro del monitor LCD. Debe
ajustarse en conjunto con el Contraste.

COLOR: Use cualquiera de los botones de control de
ajustes para seleccionar el color de la pantalla del
monitor LCD. Las opciones disponibles son 9300, 6500
y Usuario. Las opciones 9300 y 6500 le permiten
configurar las coordenadas de color a CIE 9300° o 6500°
respectivamente. Seleccione una opcion de usuario para
hacer ajustes individuales a R, Gy B.

R, G y B: Use estos elementos de submenu para hacer
ajustes individuales a la ganancia de Rojo Verde Azul
para la temperatura de color

Antes de ajustar estos campos, debe seleccionar la
opcion de Usuario en el subment de color.

NIVEL AUTOMATICO: Para ajustar automaticamente
al balance de blanco perfecto.

RESTABLECER: Pulse cualquiera de los botones de
control de ajuste para restablecer los parametros de
Contraste, Brillo y Color.

SALIR: Pulse el botén de funcidn para salir del
submentl de Control de Graficos.

10



Opciones de Control Varios

El menu de opciones de Control Varios le permite seleccionar el idioma
del menu OSD, ajustar el volumen y ver la informacion del sistema.

e
&

41}

Ly

7]

Con el icono de Control Varios seleccionado (ise los
botones de seleccion de funcion), pulse el boton de
Funcion para mostrar el subment.

Use los botones de seleccion de funcion para seleccionar
una de las siguientes opciones de submenu:

IDIOMA: Use los botones de control de ajustes para
desplazarse hasta el idioma OSD deseado. Los idiomas
soportados son Aleman, Inglés, Francés, Espaiiol e
Italiano.

VOLUMEN DE AUDIO: Use los botones de control de
ajuste para incrementar o decrementar el volumen de
sonido del monitor LCD.

INFORMACION: El subment de Informacion es una
opcién que ofrece informacion sobre el modo de pantalla
y la version del firmware.

SALIR: Pulse el boton de funcién para salir del
submenu de Control Varios.

Opcion de Salida OSD
Use el elemento Salida de OSD para cerrar el programa OSD.

£

Pulse el botdn de funcidn, con el elemento Salida
OSD seleccionado, para salir del programa OSD.

E1 OSD se cerrara por si solo si se deja inactivo.

11



Nota:
1.Sin senal de video

Cuando el monitor esté encendido y SIN VIDEO
no se reciba sefial de video, aparecera
el mensaje “SIN VIDEO”.

2. Seiial fuera del rango soportado por el monitor (Consulte el apéndice)

Cuando el rango de frecuencia se
encuentre fuera de las
especificaciones del monitor, o la
resolucion entrante sea mayor de
1280x1024.

En este caso, los datos de video se
desactivaran y aparecera un mensaje
de aviso “FUERA DE RANGO”.

FUERA DE RANGO

12



APENDICE A

Informacion Técnica

Especificaciones de Monitor LCD

Panel LCD 19” SXGA

Menu en pantalla  Menu principal Submenu

(OSD)
Control de Ajuste auto / Posicién Horizontal/Posicion
Monitor

Vertical/Fase/Reloj/Reinicio/ Graficol Texto /
Selec. Puerto / Salida

Control OSD Posicién horizontal OSD/Posicién Vertical OSD /
Temporizador OSD / Salida
Control Grafico Contraste/Brillo/Color/R/G/B/Nivel automatico /
Reinicio / Salida
Control miscel. Idioma/Sonido/Volumen/Informacién/Salida
Salida OSD
Area de 376.32x 301.056mm
pantalla(mm) (19 pulgadas en diagonal)
Colores en 16.7M
pantalla ’

Interfaz de video  Puerto analdgico: VGA Compatible RGB (15-pin D-Sub)
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Deteccién de entrada

Deteccion automatica y OSD para seleccién manual

Frecuencia de

escaneo 24-80k
H/V, Hz 50-75
(Modo analégico )

Scanning Frequency i
HIV, Hz o

(Modo digital)

Administraciéon de
energia

Norma VESA DPMS

Consumo de energia
(ON/OFF, W)

ON (Sin USB):45W max. OFF:5W max.
ON (Con USB):50W max. OFF:5W max.
(Medido desde entrada CA)

Dimensiones

XxYxZ mm 419(W) x 427(H) x 218(D)

Peso neto

aproximado (Kg) 6.7

(Approx.)

Fgente de” Fuente de Alimentacion de Entrada Universal Off-Line

alimentacion

Entorno Temperatura de funcionamiento: De 0 a 40° C
Humedad relativa: Del 10% al 85%

Sonido (Dos

altavoces de 1 vatio
con amplificador)

Si

Regulacién

cUL, CE, VCCI, FCC B DoC

14



APENDICE B

Tiempos soportados

Frecuencia Frecuencia Polaridad de Modo
Ele Estandares Resolucién de refresco  de refresco | sincronismoo operativo
men vertical horizontal sincronismo
(Hz) (kHz) compuesto
(GIAY)]
NEC PC98 640x400 25.20 70.15 31.50

2 NEC PC98 640x400 21.05 56.42 24.83 -/- AIG
3 MAC 13” 640x480 30.24 66.67 35.00 -/- A/D/G

mode
4 MAC 16” 832x624 57.28 74.55 49.73 -/- A/D/G

mode
5 MAC 177 1024x768 80.00 75.02 60.24 -/- A/D/G

mode
6 VGA 640x350 25.18 70.09 31.47 +/- A/D/G
7 VGA 640x400 25.18 70.09 31.47 -/+ A/G
8 VGA 640x480 25.18 59.94 31.47 -/- A/D/G
9 VESA 640x480 31.50 72.81 37.86 -/- A/D/G
10 VESA 640x480 31.50 75.00 37.50 -/- A/D/G
11 VESA 800x600 36.00 56.25 35.16 +/+ A/D/G
12 SVGA 800x600 40.00 60.32 37.88 +/+ A/D/G
13 VESA 800x600 50.00 72.19 48.08 +/+ A/D/G
14 VESA 800x600 49.50 75.00 46.88 +/+ A/D/G
15 VGA 720x400 28.32 70.09 31.47 -/+ A/G
16 XGA 1024x768 65.00 60.00 48.36 -/- A/D/G
17 VESA 1024x768 75.00 70.07 56.48 -/- A/D/G
18 VESA 1024x768 78.75 75.03 60.02 +/+ A/D/G
19 1024x768 71.64 66.13 53.96 +/+ A/D/G
20 VESA 1152x864 108.00 75.00 67.50 +/+ A/D/G
21 1152x870 100 75.06 68.68 -/- A/D/G
22 VESA 1280x960 108.0 60.0 60.0 +/+ A/D/G
23 VESA 1280x1024 108.0 60.02 63.98 +/+ A/D/G
24 VESA 1280x1024 127.0 69.85 74.88 +/+ A/D/G
25 VESA 1280x1024 135.0 75.03 79.98 +/+ A/D/G
26 SUN 1024x768 64.13 59.98 48.29 H+V A
27 SUN 1024x768 74.25 70.04 56.59 H+V A

* A=Modo analdgico; D=Modo Digital; G=Modo Sync On Green

* Una vez que se optimiza un modo, no hay necesidad de hacer mas ajustes mientras la tarjeta
VGA permanezca sin cambios.

* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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APENDICE C

Solucion de problemas

Procedimientos de solucién de problemas

Este monitor LCD viene pre ajustado con temporizacion VGA. Debido a las
diferencias en temporizacion de salida entre varias tarjetas VGA, puede
experimentar una vision inestable o poco clara al entrar un modo nuevo de
pantalla o cambiar la tarjeta VGA.

ﬁ Este monitor LCD Soporta varios modos VGA. Consulte el apéndice para
-] obtener una lista de modos predeterminados de fabrica para este monitor LCD.

PROBLEMA: Pantalla poco clara o inestable

Para estabilizar y clarificar su pantalla, siga el siguiente procedimiento:

1.

Es mejor ajustar la pantalla con una muestra de lineas verticales.
En Windows, cargue un fondo de escritorio que tenga lineas
verticales. (o puede seleccionar la pantalla de apagado)

Después de cargar el fondo de escritorio, abra el OSD y
seleccione la funcion “Reloj”. Pulse el boton de Control de
Ajuste superior (o inferior) y continue pulsando el boton hasta
que vea lineas verticales oscuras en la pantalla.

Cuando pueda distinguir las lineas claras de las oscuras, deje de
pulsar el botéon de Ajuste de Control. Ahora pulse el boton de
Control de Ajuste contrario (superior o inferior). Las lineas
claras y oscuras se reduciran en numero. Siga pulsando hasta
que las distintas bandas desaparezcan y vea claramente la
pantalla.

A continuacion, pulse el boton de Control de Funcion para
escoger la funcion “Fase”. La fase ajustara la pantalla
horizontal. Pulse el botdon de Control de Ajuste superior (o
inferior) y vera aparecer las lineas claras y oscuras. El nimero
de lineas incrementa conforme pulsa el boton. Ahora pulse el
otro boton de Control de Ajuste hasta que las lineas
desaparezcan y vea la pantalla clara.

16



PROBLEMA: No hay vision LCD

Si no hay vision en la pantalla LCD, consulte lo siguiente:

L.

Asegurese de que el indicador de alimentacion del monitor LCD
estd encendido, todas las conexiones estén aseguradas, y el
sistema se esta ejecutando con la temporizacion adecuada.
Consulte el Apéndice para informacion sobre la temporizacion.
Desactive el monitor LCD y vuelva a encenderlo de nuevo.
Pulse el boton del Ment OSD (consulte el Capitulo 2) y depués
pulse cualquier boton de Control de Ajustes varias veces. Si
atn no ve nada, pulse otro botdn de ajuste de control varias
veces.

Se el paso 2 no funcion6, conecte su sistema PC a otro monitor
externo. Si su sistema PC funciona normalmente con otro
monitor pero no funciona con el monitor LCD, y el LED de
alimentacion del monitor LCD esta parpadeando, la
temporizacion de la tarjeta VGA de salida podria estar fuera del
rango de sincronismo LCD. Cambie a uno de los modos
alternativos, listados en el Apéndice, o reemplace la tarjeta
VGA y repita los pasos 1 y 2.

Si el PC no funciona tampoco con un monitor CRT, consulte la
BIOS para detectar posibles opciones seleccionadas de escaneo
dual en el modo de pantalla. Configura el modo de pantalla de
la BIOS en Dual Scan o CRT e inténtelo de nuevo. Si aun no
ve nada, puede que haya un problema con su sistema. Pongase
en contacto con el soporte técnico.

Si el LED de alimentacion no esta encendido, compruebe que el
contector de alimentacion AC se encuentra bien conectado.
Verifique que el adaptador AC se encuentre encendido. Si el
LED del adaptador AC no esta encendido, pongase en contacto
con su distribuidor para obtener ayuda.

17
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LCD ¥ it S s (1 2 s P )

REHSULYT LCD i o B0 B a8 ELBE B (OSD) Thiie. LUK OSD
RAEEA L SEE SRR B PP S (SRR I . 15 LA S A 5
VIG5 K B OSD S8, WHPAIIIBEA S, N TARIER LCD Wil o
.

[LEES DY v o
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3 2 4
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TERS I R 3R HTTIOAR 1 1E N U7, A TLAN I sl e ] A A A
1. OSD Jf %t
2. ADJUST: $0AT 8t-350 HIERE(+) (<) A Al A Bk
I IEFE(+) (<) T AEAAE R
3. FUNCTION: &£ 8-101 H L £ (<) (> ) e AT ).

4. POWER: HLJ5 8- T 7 YR 2 b B2 1 B0 Bl e Y BT I
5 A L Y 0 A2 I B A 1 R A B ] S A L Y
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LANGUAGE ——— i
FENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS
ESPANOL

& 2-2: OSD Z=ifs
H Al 1 381 T OSD 1EIW Th REIAT 5,20 15-20 Fb i T 43 [ 3l 2%

TR A I I

Monitor-Control ({Z7s#f% i) LIl LALZE % LCD Wk s ds
1 R4

F[+] B[] 8 v Sk N 7L I, FR 3% Function 7o 45 8]
‘$’ TP

EIEPE T Auto Adjust (HBhIHEE) KR I T %
Function « #{E¥ N ADJUST+ai-ilgteEH H35)
R B W EE

alTO

@ H-Position (7KF-{ii'&): 15 H Adjustment Control
(VAP DR LCD 8 it fob s 46 14 Sl 77 1) T 7 7K S
D5 AR AH
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V-Position (T E A7 #&): i H Adjustment Control
(PFE ) HKF LCD 3 b ok s 2 110 3. 77 1 1/
Jr R LR

Phase (#{): 1&1#H Adjustment Control
(R A 1)) B A 38 4 ) R ORTG A

Clock (#li%): i%# ] Adjustment Control
(VR A ) B A 8 4 PR 2 H R

Reset: % NTAf—4> Adjustment Control
(R AR ) EH AT 2 7 42 238 B 1) B A7 T (]
SNERAME .

Is

5
|

LIl BE I AN SR DS AN I T

)

EXIT Bk H-(Bk i OSD i #iE 1)

OSD-## il I

(AR

OSD-Control (OSD ##ill) i1 n] LLik & %% OSD 7r @rnds L

i [+] 8l [ 8 ] HE N T IE T, PR % Function 247 8 nl
bk

i

OSD i il 7K {27 7% ifi %

&l

OSD i fr] & FL AV F% i %

OSD 1] [f] ¥ 2K IS [A] 5 52 (7] 5258 5/10/15/20/25/30
5,6 Bl k)

1)

EXIT Bk -(BkH OSD i #£3% 1)
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Graphic-Control (EJE# ) LI GE L& 4E LCD ¥ & 7 2% 11
BRI L SR SRR

e [+] B[] B T 3k N T-E I, FF 4% Function 22 45 g v]
P

Contrast (%) Lt): i 5 ] 42 0 £ >k i 4% LCD
AR s A T R R I 1 DX TR 1 22 5

.'é.'. Brightness (s2/): il /1l i 4842 il ok ik %% LCD

-3 Vi A0 7S 2 1) S N I T S P . X AN T H N 1% X
bt —g e,

M| Color ({4%2): i/l A EEE LRI B LCD WA 2

s | RSAEE RN A RHEFRREDTS 9300, 6500 Al

i AT, 9300 HI 6500 31723 43 54t ke 1
BOEHN CIE Ahkr 9300° B 6500°. MEHFATHH AT
IR A A R (40). G (&%) 1 B (#) Il
H

R: o 40 n] 3 40 6 AR
G: thild sl i skt o e
B: {u ikl i mI A S (o i e

Auto Level (F3h)Z=4k):  H 2% 3 AR (1) -1 )
18

.o
¥

RESET(HI&E #5E): %44 YES 204 LCD Wi or
e 10 Sk 7S T L R R R R IR R T
BOEAH

Exit: Bk (8t P 2L 18 B R )

= -
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Misc-Control (Z% 45 ) & 5. v] LAk $: OSD M B/R il & -
P RO ARG B

e

o [+ B [ 8 T HE N TR T, F 4% Function 247 ]
Prige

@

Language (& 7): i 150 H 1 38 42 ) £ 45 3 ) s AT
1) OSD W/Rifi s . Wkl it Won o SCRF T8 5 A 18
SO S, VESC. PHHEF SRR KA.

i)

Audio Volume (& ): &l 8 2y i A1k 35 = ak
A% LCD Wi W 23 1 7 3 R A & .

Information (15 5.): {5 BEIUE — A4k B os (5 B
HiH, $ROIME SRS PR TSR .

1)

Exit: ik H-(k ) 2% 200 #2328 1)

OSD & JFik i

f# 1] OSD Exit (1 7T) Tl H >k < 1] OSD ik #:..

&

TEXEEE T OSD Exit 15 H (5 T 14 oh Rg ik #6411
4 BT OSD i,
R —H R HERE, OSD K4 A7 M.
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Note:

1. L5
YRR A IR T I A
P BRI, Bt A I NO VIDEO
“NO VIDEO™ L E..

2. RFEBHERBHISRER (F2 R X)

TS AR O R B
0 A B, B B N F 1 T A T
T 1280x1024.

FE IR, PRI 4 o
i (T E R T RN s )
“OVER RANGE” 431 H.,

OVER RANGE
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HRA
HBAGEE

LCD & as s

LCD [Hi#x 19 It} SXGA
Bt%E Lo (OSD) Tk H TR R
Jt e HZRE [ KPR [ B ALE [ ARLL [ 59 |
T /RS SCT | T
OSD #il OSD /KP4 % / OSD H FHALE / OSD R
(B IR%E [ S TT
K42 L 1 SR 1A% | RIGIB [ (4% A shiffr | &
BB
ZRIGFE BE I EEEE I
OSD &7F
BoRX 3k 376.32x 301.056mm (19 inch diagonal)
WoR R 16.7M
PIRAE FAUIR: VGA MHEBHU RGB (15 £t D-Sub #:3k)
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AT FE i 5 OSD ik 15

A 24-80K

(BEAURLE) 50-75

Sk

e 00

(B i)

MR 74 VESA DPMS

HL HETIT A I . 45W(50W &% USB), X M1l : (KT 5W

BB LT W

iR 419mm (W) x 427mm (H) x 218mm (D)

T (AJT) 6.7

GV LTTPN 100-240VAC, 50/60Hz

BRI ek E: 0% 40°C
MIXHERE: 10% %1 85%

A 1.0W I\ x 2, & R KHE

©ZM cUL, CE, FCC B DoC, VCCI
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W =B
PR ES

BEHH FEHAK AKFEH OERED

=, 2 E A E =
WE_ATE gz SR M) R () e P RS
NEC 640x400 25.20 70.15 31.50
PC98
2 NEC 640x400 21.05 56.42 24.83 -/- AIG
PC98
3 MAC 13" 640x480 30.24 66.67 35.00 -/- A/D/G
mode
4 MAC 16" 832x624 57.28 74.55 49.73 -/- A/D/IG
mode
5 MAC 17" 1024x768 80.00 75.02 60.24 -/- A/D/G
mode
6 VGA 640x350 25.18 70.09 31.47 +/- A/D/G
7 VGA 640x400 25.18 70.09 31.47 -/+ A
8 VGA 640x480 25.18 59.94 31.47 -/- A/D/G
9 VESA 640x480 31.50 72.81 37.86 -/- A/D/G
10 VESA 640x480 31.50 75.00 37.50 -/- A/D/G
11 VESA 800x600 36.00 56.25 35.16 +/+ A/D/G
12 SVGA 800x600 40.00 60.32 37.88 +/+ A/D/G
13 VESA 800x600 50.00 72.19 48.08 +/+ A/D/G
14 VESA 800x600 49.50 75.00 46.88 +/+ A/D/G
15 VGA 720x400 28.32 70.09 31.47 -/+ A
16 XGA 1024x768 65.00 60.00 48.36 -/- A/D/G
17 VESA 1024x768 75.00 70.07 56.48 -/- A/D/G
18 VESA 1024x768 78.75 75.03 60.02 +/+ A/D/G
19 1024x768 71.64 66.13 53.96 +/+ A/D
20 VESA 1152x864 108.00 75.00 67.50 +/+ A/D/G
21 1152x870 100 75.06 68.68 -/- A/D
22 VESA 1280x960 108.0 60.0 60.0 +/+ A/D/G
23 VESA 1280x1024 108.0 60.02 63.98 +/+ A/D/G
24 VESA 1280x1024 127.0 69.85 74.88 +/+ A/D/G
25 VESA 1280x1024 135.0 75.03 79.98 +/+ A/D/G
26 SUN 1024x768 64.13 59.98 48.29 H+V A
27 SUN 1024x768 74.25 70.04 56.59 H+V A

*A=RERAR G D=2 ; G= Sync On Green #5:{
*— HFEABUA B AL LR, HEEREE i VGA £, s AN R T IR a3 1
WUk AT A TR S, RUR AT AN,

15
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BEALHE B

BEXEHF R P
S IR SR IRV IR BRHE ) VGA I FE. o1 4B VGA
Z IV P25, TR TPRA LR Bk ok VGA et
LB AKAE BTG 5

ﬁ W LCD (R iS5 1F 27 VGA FHC. 152 bR 56 F 44 LCD
CJ i dR v asit) FITE BE T VGA Pl L1154 .

il AN IS ARUE I s

S A E HIE MW, 3K T 51 3R

1. BOFAE oA T H AR s s Lk AT R S R .
75 Windows FH A 6 L2k 45 IR s 1 R (el s mT LLi%
FEE 1 SN LT ) o

2. YEMBCAISG, WEITFE OSD Jfk#E “Clock (M) 1)
e T (SR F) ML, RredioX Al 52
TR IR ds B T BB ORNR G5

3. GBI RME DR OMBOEELLUS, P %
PRI B . BUAETE T — A (Wl s N (1) s
Lo I A PR SRR £ A SO B H el T AR
XL, ERIPEO D WIS S0H ROk, BHESE A
T I (1 0 T T

4. EPRIFHZIIREETIHIESE “Phase (H14L)" Zhg. ML)
RES PR KP4 T (SR T) AR, ot
I 556 BIKP I B A RIR B 2 4k o U HOX AN % 4
I, 2Rk M H 2. BUATHHLR T (e000m) ) R 4%
WL, EEIZRANE R R0k, A RS 17 A 1) T T
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EF R & S T TN

v G 1] T A
1.

/n T LCD oRds, NP

B E WU o g B AIIR R AT e . FT A ISR A A
1 ARG EKIEF RN P RAT. RTHRMREE,
Z Bk

KW a6 ¥ eI . #&— K L hag il
FLOE WS 2 B)F e i b sk R AT fe] — AN 284216
FRA IR . AR B A B, F I B[R A s i d L 2
Ko

TR KA, BIEN RS R LAMER CRT BoRds.
T EN AL LY CRT Bon s EwiibisE R Lk S
WA s — R Is AR, H A oA HdE LED AT N KR
H, WTHEHL VGA R 1 H i 3 nl BEASTE A 1 1) 25
Z W I — A, B VGA RIFERE D
B—F_,

WHRIFEHA CRT Woras#licikiafEMig, iHf 7 BIOS
M, A A 1 7R 2R U 7 e O A H . 1
¥ BIOS H i) Bongs itz & Dual Scan 8¢ CRT, X)5
PRk WIRAR L Bon T 3%, RSB RS
TR T AN TSR SRE .

FiHVE LED JT A, A AC WL TS IF AR A
#. TriF AC #¥8s) LED /I ==% . 47 AC #4231 LED
JIARSE, IEBERE LA Tk B
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